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ABY UZYSKAC IDEALNY REZULTAT

Dziekujemy za wybranie produktu firmy AEG. Wyprodukowany przez nas produkt ma za za-
danie zapewni¢ Panstwu niezawodne funkcjonowanie, dzieki zastosowaniu innowacyjnych
technologii, ktére pomagajg uprosci¢ nasze zycie - i ktérych nie majg zwykte urzadzenia.
Prosze zapoznac sie z trescig instrukcji, aby optymalnie uzytkowac¢ produkt.

Odwiedz naszg strone, aby:

Uzyskac porady uzytkowania, broszury, informacje dotyczace rozwigzywania pro-
bleméw oraz uzytkowania:
www.aeg.com

Zarejestruj swoj produkt w celu lepszej obstugi:
www.registeraeg.com

Kup akcesoria, materiaty zuzywajgce sie i oryginalne czesci zamienne dla Two-
jego urzadzenia:
www.aeg.com/shop

W [ @

OBSLUGA KLIENTA | SERWIS

Zalecamy korzystanie z oryginalnych czesci zamiennych.
Kontaktujgc sie z serwisem, upewnij sie, ze masz pod rekg ponizsze dane.
Informacje znajduja sie na tabliczce znamionowej. Model, PNC, Numer Seryjny.

& Ostrzezenia / Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Informacje ogdlne i porady.

| &)

Informacje dotyczgce srodowiska.

Moga ulec zmianie bez powiadomienia.
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1. & INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem eks-
ploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapozna¢ sie z za-
taczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada za
uszkodzenia i obrazenia ciata spowodowane nieprawi-
dtowg instalacjg i eksploatacjg. Nalezy zachowac instruk-
cje wraz z urzgdzeniem do wykorzystania w przysztoSci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i os6b o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych Ilub
umystowych

» Urzagdzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu 8.
roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych bgdz nie-
posiadajgce odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia, jesli
bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z tego urzgdzenia i
bedg swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

* Urzadzenie mogg obstugiwac¢ dzieci w wieku od 3 do
8 lat i osoby o0 znacznym stopniu niepetnosprawnosci,
jesli zostang uprzednio odpowiednio poinstruowane.

* Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny przebywac¢ w
poblizu urzgdzenia bez statego nadzoru.

* Nie wolno pozwala¢ dzieciom na zabawe urzgdzeniem.

» Dzieci nie mogg zajmowac sie czyszczeniem i konser-
wacjg urzgdzenia bez nadzoru dorostych.

* Przechowywaé opakowanie w miejscu niedostepnym
dla dzieci lub pozbyc¢ sie go w odpowiedni sposob.

1.2 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

* To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospo-
darstwie domowym oraz do podobnych zastosowan,
np.:

- Gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach sklepo-
wych, biurowych oraz innych placowkach pracowni-
czych
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- Do obstugi przez klientdbw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach mieszkal-
nych

W urzgdzeniu mozna przechowywac wytgcznie butelki

wina.

OSTRZEZENIE: Otwory wentylacyjne w obudowie

urzgdzenia lub w zabudowie nie mogg by¢ zakryte ani

zanieczyszczone.

OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywa¢ zadnych urzgdzen

lub sSrodkéw do przyspieszania odmrazania urzgdzenia

z wyjatkiem tych, ktoére zaleca producent.

OSTRZEZENIE: Nalezy zachowa¢ ostrozno$c¢, aby nie

uszkodzié¢ uktadu chtodniczego.

OSTRZEZENIE: Do wnetrza urzgdzenia nie wolno

wktadaé zadnych urzgdzen elektrycznych z wyjgtkiem

tych, ktére zaleca producent.

Urzadzenia nie wolno czy$ci¢ wodg pod cisnieniem ani

parg wodna.

Czysci¢ urzgdzenie za pomocg wilgotnej szmatki. Uzy-

wac tylko neutralnych srodkéw czyszczacych. Nie uzy-

wac produktéw Sciernych, myjek do szorowania, roz-
puszczalnikdw ani metalowych przedmiotow.

Nie przechowywac w urzgdzeniu substancji wybucho-

wych, np. puszek z aerozolem zawierajgcych tatwopal-

ny gaz pedny.

Jesli przewdd zasilajgcy ulegt uszkodzeniu, nalezy zle-

ci¢ jego wymiane producentowi urzgdzenia, punktowi

serwisowemu lub tez innej kompetentnej osobie, aby
uniknag¢ niebezpieczenstwa.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku profesjo-

nalnego lub komercyjnego.
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ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Serwis

2.2

Nalezy skontaktowac sie z autoryzo-
wanym punktem serwisowym, ktory
naprawi urzadzenie. Uzywaé wytgcz-
nie oryginalnych czesci zamiennych.
Nalezy pamieta¢, ze samodzielna lub
nieprofesjonalna naprawa moze mie¢
wplyw na bezpieczenstwo oraz spo-
wodowac utrate gwaranciji.

Ponizsze czesci zamienne bedag do-
stepne przez 7 lat po wycofaniu mo-
delu z eksploatacji: termostaty, czuj-
niki temperatury, ptytki drukowane,
zrodta Swiatta, klamki drzwiowe, za-
wiasy drzwiowe, tacki i kosze. Nalezy
pamietac¢, ze niektére z tych czesci
zamiennych sg dostepne tylko dla pro-
fesjonalnych serwisantéw oraz ze nie
wszystkie czesci zamienne sg odpo-
wiednie dla wszystkich modeli.
Uszczelki do drzwi beda dostepne
przez 10 lat po wycofaniu modelu z
eksploataciji.

Instalacja

OSTRZEZENIE! Urzgdzenie
moze zainstalowaé wylgcznie
wykwalifikowana osoba.

Usuna¢ wszystkie elementy opakowania.
Nie instalowa¢ ani nie uzywaé uszko-
dzonego urzadzenia.

Postepowacé zgodnie z instrukcjg in-
stalacji dotaczong do urzadzenia.
Zachowac¢ ostroznos¢ podczas prze-
noszenia urzadzenia, poniewaz jest
ono ciezkie. Zawsze uzywac¢ rekawic
ochronnych.

Wokét urzagdzenia nalezy zapewnic
przeptyw powietrza.

Odczekac¢ co najmniej 4 godziny przed
podtgczeniem urzgadzenia do zasila-
nia. Jest to niezbedne, aby olej sptynat
z powrotem do sprezarki.

Nie instalowa¢ urzadzenia w poblizu
grzejnikow, kuchenek, piekarnikéw ani
ptyt grzejnych.

Tyt urzadzenia musi znajdowac sie
przy $cianie.

Nie instalowa¢ urzgdzenia w miejscu
narazonym na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Nie instalowa¢ urzadzenia w miej-
scach wilgotnych lub chtodnych, takich
jak przybudoéwki, garaze, winiarnie.
Przesuwajac urzgdzenie, nalezy pod-
niesc¢ jego przednig krawedz, aby unik-
naé zarysowania podtogi.

2.3 Podtgczenie do sieci elek-

AN
AN

AN

trycznej

OSTRZEZENIE! Wystepuje ry-
zyko pozaru i porazenia pragdem
elektrycznym.

OSTRZEZENIE! Ustawiajac
urzadzenie, nalezy uwazaé, aby
nie przycisnaé lub nie uszkodzi¢
przewodu zasilajgcego.

OSTRZEZENIE! Nie stosowaé
rozgateznikéw ani przedtuzaczy.

Urzgdzenie musi by¢ uziemione.
Wszystkie potgczenia elektryczne powi-
nien wykonac wykwalifikowany elektryk.
Nalezy upewni¢ sie, ze informacje o
podtgczeniu elektrycznym podane na
tabliczce znamionowej sg zgodne z
parametrami instalacji zasilajgcej. W
przeciwnym razie nalezy skontakto-
wac sie z elektrykiem.

Nalezy uzywac wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda elektryczne-
go z uziemieniem.

Nie stosowac rozgateznikdw ani prze-
diuzaczy.

Nalezy zwr6ci¢ uwage, aby nie uszko-
dzi¢ elementéw elekirycznych (np.
wtyczki, przewodu zasilajgcego, spre-
zarki). Jesli wystgpi koniecznos¢ wy-
miany elementéw elektrycznych, na-
lezy skontaktowac sie z serwisem lub
elektrykiem.

Przewod zasilajgcy powinien znajdo-
wac sie ponizej wtyczki.

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda elek-
trycznego dopiero po zakonczeniu
instalacji. Nalezy zadba¢ o to, aby
po zakonczeniu instalacji urzgdzenia
wtyczka przewodu zasilajgcego byta
tatwo dostepna.

Odtaczajgc urzadzenie, nie nalezy cig-
gnaé¢ za przewdd zasilajgcy. Nalezy
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zawsze ciggnac za wtyczke sieciowa.
Ustawiajgc urzadzenie, nalezy uwa-
zac, aby nie przycisngé lub nie uszko-
dzi¢ przewodu zasilajgcego.

Nie umieszcza¢ wielu przenosnych
gniazd elektrycznych ani przenosnych
zasilaczy z tytu urzadzenia.

2.4 Eksploatacja

A

OSTRZEZENIE! Niebezpie-
czenstwo odniesienia obrazen
ciata, oparzenia, porazenia pra-
dem lub pozaru.

Urzadzenie zawiera tatwopalny
gaz, izobutan (R600a), gaz ziemny
o0 wysokim poziomie kompatybil-
nosci srodowiskowej. Nie uszkodzi¢
obwodu czynnika chtodniczego
zawierajgcego izobutan.
Nie zmienia¢ parametréw technicz-
nych urzgdzenia.
Nie umieszczaé w urzadzeniu innych
urzgdzen elektrycznych (np. maszynek
do lodéw), chyba ze zostaty one przezna-
czone do tego celu przez producenta.
W razie uszkodzenia uktadu chtod-
niczego nalezy zadbac¢ o to, aby w
pomieszczeniu nie bylo otwartego
ptomienia ani zrodet zaptonu. Prze-
wietrzy¢ pomieszczenie.
Nie dopuszcza¢, aby gorgce przed-
mioty dotykaty plastikowych elemen-
téw urzadzenia.
Nie wkifada¢ do komory zamrazarki
napojéw gazowanych. Zamrazanie po-
woduje wzrost cisnienia w opakowaniu
Z napojem.
Nie wolno przechowywa¢ w urzgdze-
niu fatwopalnych gazéw i ptynéw.
Nie umieszcza¢ w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych sub-
stancji ani przedmiotéw nasgczonych
tatwopalnymi substancjami.
Nie dotykac sprezarki ani skraplacza.
Sa one gorgce.

2.5 Wewnetrzne oswietlenie

OSTRZEZENIE! Ryzyko pora-
zenia prgdem.

Odnosnie lamp(-y) wewnatrz niniejsze-
go produktu oraz lamp(-y) zapasowych
sprzedawanych oddzielnie: Lampy te
sg przeznaczone do pracy w ekstre-
malnych warunkach fizycznych panu-

jacych w urzadzeniach gospodarstwa
domowego, takich jak temperatura,
wibracje, wilgotnos$¢, lub sg przezna-
czone do sygnalizowania informacji o
stanie pracy urzadzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i
nie nadajg sie do oswietlania pomiesz-
czen domowych.

2.6 Eksploatacja

OSTRZEZENIE! Wystepuje za-
grozenie odniesieniem obrazen i
uszkodzeniem urzadzenia.

Przed przeprowadzeniem konserwacji
nalezy wylgczy¢ urzadzenie i wyjgc
wtyczke przewodu zasilajacego z
gniazda elektrycznego.

W ukitadzie chtodniczym urzgdzenia
znajdujg sie zwigzki weglowodorowe.
Konserwacjg i napetnianiem ukfadu
chfodniczego moze zajmowaé sie
wytgcznie wykwalifikowana osoba.
Regularnie sprawdza¢ odptyw skro-
plin w urzgdzeniu i w razie potrzeby
oczyszcza¢ go. Gdy odptyw zablokuje
sie, na dnie urzgdzenia zbiera sie woda.
Aby poprawi¢ wydajnos¢ chtodzenia
i oszczednos$¢ energii, nalezy regu-
larnie usuwac kurz z tytu chtodziarki i
podtogi.

Whnetrze urzagdzenia nalezy regularnie
czysci¢, aby zapobiec powstawaniu
nieprzyjemnych zapachow.

Nalezy regularnie sprawdzaé¢ uszc-
zelke drzwi pod kgtem obecnosci za-
brudzen.

Przed przystgpieniem do czyszcze-
nia urzadzenia nalezy odtgczy¢ je od
zasilania, wyjg¢ wszystkie produkty
spozywcze, potki, szuflady itp.

Umy¢ uszczelke drzwi wodg z doda-
tkiem tagodnego detergentu.

Do czyszczenia wnetrza urzadzenia
uzywac¢ miekkiej szmatki lub gabki, z
dwiema tyzkami sody oczyszczonej i
litrem cieptej wody. Nastepnie sptukac
woda, wytrze¢ do sucha i pozostawi¢
otwarte drzwi w celu catkowitego wy-
schniecia przed wtgczeniem zasilania.
W przypadku obszaréw trudnych do
czyszczenia (takich jak waskie schowki,
szczeliny lub narozniki), zaleca sie re-
gularne wycieranie ich miekkg szmatka,
miekka szczotka itp., a w razie potrzeby,
w potgczeniu z niektérymi narzedziami
pomocniczymi (takich jak cienkie pa-
tyki), aby zapobiec gromadzeniu sie za-
nieczyszczen w tych miejscach.



* Nie uzywa¢ mydta, detergentéw,
proszku do szorowania, Srodkow
czyszczacych w sprayu itp., poniewaz
mogg one powodowac nieprzyjemne
zapachy we wnetrzu urzgdzenia.

+ Umy¢ tagodnym detergentem poiki,
szuflady i wspornik przytrzymujgcy
butelki, a nastepnie osuszy¢ miekkg
szmatka.

»  Wytrze¢ zewnetrzng powierzchnie piw-
nicy na wino miekka szmatkg zwilzong
wodg z mydtem, detergentem itp., a
nastepnie wytrze¢ do sucha.

* Nie uzywac twardych szczotek, sta-
lowych kulek, szczotek drucianych,
srodkow Sciernych, takich jak pasty
do zebdw, rozpuszczalnikdw orga-
nicznych (takich jak alkohol, aceton,
octanu amylu itp.), wrzgcej wody,
produktéw kwasnych lub zasadowych
poniewaz mogg one uszkodzi¢
powierzchnie i wnetrze urzadzenia.
Wrzatek i benzen moga spowodowaé
odksztatcenie lub uszkodzenie ele-
mentoéw z tworzywa sztucznego.

* Nie sptukiwa¢ powierzchni wodg, aby
nie spowodowac uszkodzenia izolacji
elektrycznej.

OPIS PRODUKTU

POLSKI 7
2.7 Likwidacja

OSTRZEZENIE! Wystepuje za-
grozenie odniesieniem obrazen
ciata lub uduszeniem.

» Odtgczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania.

* Odcig¢ i wyrzuci¢ przewdd zasilajacy.

*  Wymontowac pokrywe, aby uniemoz-
liwi¢ zamkniecie sie dziecka lub zwie-
rzecia wewnatrz urzgdzenia.

» Czynnik w uktadzie chfodniczym i ma-
terialy izolacyjne zastosowane w tym
urzgdzeniu nie stanowig zagrozenia
dla warstwy ozonowe;j.

* Pianka izolacyjna zawiera tatwopalny
gaz. Aby uzyskac informacje dotyczg-
ce prawidtowej utylizacji urzadzenia,
nalezy skontaktowac sie z lokalnymi
wiadzami.

* Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢
uktadu chtodniczego w poblizu wy-
miennika ciepfa.

Mechanizm zwalniajagcy drzwi
Prowadnice teleskopowe
Panel sterowania

B Pori

[ Szyna mocujgca
Drzwi

[4 Uszczelka

Tabliczka znamionowa
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PANEL STEROWANIA
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Przycisk ON / OFF
Przycisk o$wietlenia
Wyswietlacz

4.1 Przycisk On/Off i
ustawienie temperatury

Aby uruchomi¢ urzgdzenie nalezy naci-
sna¢ przycisk ON/OFF.

Na wyswietlaczu pojawi sie ustawiona fa-
brycznie temperatura (12°C).
Temperatura moze by¢ regulowana w za-
kresie od 5° do 20°C (za kazdym razem o
1°C) naciskajac przycisk -/+.

Aby wytgczy¢ urzadzenie nalezy nacisngc
i podtrzymac przez 5 sekund przycisk ON/
OFF .

4.2 Przycisk oSwietlenia

Przy otwarciu drzwi wigcza sie dioda
LED, zamykajgc drzwi dioda wytgcza
sie. Jesli chce sie utrzymac swiatto przy
zamknietych drzwiach, nalezy otworzy¢
drzwi i nacisng¢ przycisk oswietlenia.
Aby przywréci¢ poczgtkowe warunki na-
lezy ponownie nacisngC przycisk o$wie-
tlenia.

4.3 Wyswietlacz

Wyswietlacz pokazuje ustawiong tempe-
rature, komunikaty o bfedach, czy tryb
demo jest wigczony i czy przyciski sg za-
blokowane.

Przycisk zmniejszania temperatury
Przycisk zwigkszania temperatury

4.4 Tryb blokady przyciskow

Aby zablokowa¢ przyciski nalezy naci-
sna¢ przycisk + i przycisk oswietlenia
przez 3 sekundy.

Urzadzenie bedzie dziata¢ wg ostatnich
ustawien.

Aby wylgczyé tryb blokady klawiszy po-
wtorzy¢ te samg procedure.

Po wybraniu tej funkcji, pojawi si¢ komu-
nikat "bl" na wyswietlaczu, dotykajgc do-
wolnego klawisza.

4.5 Tryb demo

TRYB DEMO jest przeznaczony do uzyt-
ku ekspozycyjnego i na pokazach.
Wyswietlacz bedzie wtgczony z mozliwo-
$cig zmiany temperatury, ale silnik chto-
dzenia bedzie wytgczony.

Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ TRYB DEMO
nalezy rownoczesnie nacisngc¢ przyciski +
i — i podtrzymac przez 3 sekundy.

Mozna pozostawi¢ wigczong wewnetrz-
ng diode oswietleniowg po zamknigciu
drzwiczek.

Nacisng¢ przycisk oswietlenia, aby wia-
czy¢ tryb ON os$wietlenia.



UZYTKOWANIE
5.1 Codzienna eksploatacja

@ Urzgdzenie jest przeznaczone
wylgcznie do przechowywania
wina.

@ Schowek na wino jest oznaczony
(na tabliczce
znamionowej) symbolem

Czyszczenie

W celu usuniecia zapachu nowego pro-

duktu, przed pierwszym uruchomieniem

urzgdzenia nalezy wymyc¢ jego wnetrze

i znajdujgce sie w nim akcesoria letnig

wodg z tagodnym mydtem, a nastepnie

nalezy je doktadnie osuszy¢.

» Pozostawienie na dtuzszy czas otwor-
zonych drzwi moze spowodowac
znaczgcy wzrost temperatury w komo-
rach

* Regularnie czysci¢  powierzchnie

majace kontakt z zywnoscig oraz do-

stepne czesci uktadu odptywu skroplin.

Surowe mieso i ryby przechowywacé

w urzgdzeniu w odpowiednich pojem-

nikach , tak aby nie stykaty sie z innymi

potrawami ani nie kapaty na nie.

Jesli urzgdzenie chtodnicze nie bedzie

uzywane przez dtuzszy czas, nalezy

je wylaczy¢, usungé szron, wyczyscic,
osuszy¢ i pozostawi¢ z otworzony-

mi drzwiami, aby zapobiec rozwojowi

plesni.

5.2 Otwieranie drzwi

Sposoéb otwierania drzwi:
- pchna¢ lewg strone panelu drzwiowego,
aby otworzy¢ drzwi

>
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- lub pociggna¢ za panel

5.3 Pierwsze uzycie

@ Przed pierwszym uzyciem urza-

dzenia, umy¢ wnetrze i akcesoria

letnig woda z dodatkiem delikat-

nego mydta, a nastepnie dobrze
wysuszyc.

é Nie nalezy stosowac detergen-
téw lub proszkéw Sciernych, po-
niewaz uszkodzityby wykoncze-

nie.

Aby wigczy¢ urzadzenie, nalezy nacisng¢
klawisz ON / OFF i wyregulowa¢ tempe-
rature w zaleznosci od przechowywanego
wina.

5.4 Funkcja zapamietywania
temperatury

W przypadku awarii zasilania, piwniczka
na wino zapamieta ostatnie ustawienie
temperatury, a kiedy zasilanie zostanie
przywrécone, temperatura wroci do po-
przedniej wartosci.
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5.5 Przechowywanie wina

J!’Ym
5

4'/4-

5.6 Potki na wino

(dla butelek Bordeaux 750 ml)
Razem: 18 butelek

Czas przechowywania wina zalezy od

stopnia dojrzatosci wina,

rodzaju wino-

gron, zawartosci alkoholu i poziomu fruk-
tozy i taniny w nim zawartym. W momen-
cie zakupu nalezy sprawdzi¢, czy wino
jest juz starzone, czy tez polepszy sie z
uptywem czasu.

Zalecana temperatura przechowywania:

Szampan/Prosecco i wina musujace
od +6 do +8°C

Wino biate od +10 do +12°C

Wino rézowe od +12 do +16°C

Wino czerwone od +14 do +18°C

A\

Aby uzyskac¢ tatwy dostep do butelek,
wysung¢ potki po szynie prowadzace;j.

Aby zapobiec uszkodzeniu drzwi,
upewnic sie, ze sg one catkowi-
cie otwarte przed wysunieciem
potek.

Aby usung¢ lub dopasowac drewniane
potki uniesc lub przesung¢ potke.



+ Konfiguracja standardowa

Przechowywanie do 18 butelek typu bor-
deaux, po 6 butelek na kazdym poziomie.

POLSKI 11

» Konfiguracja pozioma

o [ -+ °

(o)o)oYoo)o)
(o)Yo)oloYo)o]
900000

Pierwszy poziom zostat zaprojektowa-
ny, aby pomiesci¢ wigksze i wyzsze
butelki.

L il J

A AAOA A@

d :

L d

Nadaje sie do duzych i wysokich butelek.

Poprzez usuniecie potek mozna zwiek-
szy¢ pojemnosé, jak pokazano na rysun-
kach.

& OSTRZEZENIE! W takim przy-
padku nalezy upewni¢ sig, ze butelki nie
stykajg sie z tylng $ciang wneki.

WSKAZOWKI | PORADY

Odgtosy normalnej pracy

Podczas pracy urzadzenia mogg by¢

styszalne nastepujace odgtosy:

* Lekko styszalny odgtos bulgotania do-
chodzacy z przewoddéw chtodniczych,
gdy pompowany jest czynnik chtodniczy.

* Odglos brzeczenia i pulsowania
sprezarki, gdy pompowany jest czyn-
nik chtodniczy.

» Odglos trzaskania z wnetrza urzadz-
enia, spowodowany przez naturalne

Aby tatwo przechowywac¢ duze i wysokie
butelki na drugiej pétce, mozna usunagé
gorng potke, jak pokazano na rysunku.

i niegrozne zjawisko rozszerzalnosci
cieplnej.

Lekko styszalny odgtos klikania regu-
latora temperatury podczas wigczania
i wytgczania sie sprezarki.

Wskazéwki dotyczace oszczedzania
energii

Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi urzad-
zenia i nie zostawia¢ ich otwartych
dtuzej, niz jest to absolutnie konieczne,
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INSTALACJA

7.1 Ustawianie na pozyciji

Aby zapobiec przegrzaniu urzgdzenia Klasa Temperatura
nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje  klimatyczna otoczenia
powietrza wokét urzadzenia. Aby uzyskac SN +10 °C do +32 °C
odpowiednig wentylacje, nalezy postepo- = =
wac zgodnie z instrukcjami instalacji. N +16 OC do +32 OC
Urzadzenie powinno byé zainstalowane ST +16 °C do +38 °C
w miejscu, gdzie temperatura otoczenia T +16 °C do +43 °C
odpowiada klasie klimatycznej wskazane;j
na tabliczce znamionowej:
Wymiary catkowite
= H1 455
Wymiary W1 596
H1/H2/H3 catkowite
D1 566
w1
Wymagana przestrzen
uzytkowa
H2 455
Wymagana
D2 przestrzen w2 596
zytki
uzytkowa D2 571
w2
Catkowita wymagana przestr-
zen uzytkowa
Catkowita H3 455
wymagana
przestrzen W3 596
uzytkowa D3 1026
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OBStUGA | KONSERWACJA

A UWAGA! Odtgczy¢ urzadzenie

od pradu przed wykonaniem ja-

kichkolwiek zabiegow konserwa-
cyjnych.

Urzadzenie zawiera weglowodo-
ry w module chtodzenia; z tego
powodu tadowanie i konserwacja
powinny byé przeprowadzane

przez autoryzowanych techni-
kow.

8.1 Okresowe czyszczenie
Sprzet musi by¢ regularnie czyszczony:

Nie ciggna¢, przemieszcza¢ lub
uszkadza¢ rur i/lub kabli znajdu-
jacych sie wewnatrz urzgdzenia.
Nigdy nie uzywac¢ detergentéw,
Sciernych  proszkéw, bardzo
perfumowanych $rodkéw czysz-
czagcych lub pasty woskowej
do czyszczenia wnetrza, gdyz
uszkodzitoby to powierzchnie i
pozostawito silny zapach..

+ Umy¢ wewnetrzng powierzchnie cie-
ptym roztworem wody i sody. Roztwor
powinien by¢ otrzymany z okoto 2 ty-
zek sody oczyszczonej na litr wody.

*  Umy¢ potki tagodnym detergentem.

» Wycisng¢ nadmiar wody z gabki lub
szmatki podczas czyszczenia obszaru
w poblizu sterowan lub jakichkolwiek
czesci elektrycznych.

Oczysci¢ wnetrze i akcesoria letnig
wodg z neutralnym mydtem.
Regularnie sprawdza¢ stan uszcze-
lek na drzwiach i wyczysci¢, aby mie¢
pewnos¢, ze sg czyste i wolne od za-
nieczyszczen.

Wyptukac i osuszyc.

8.2 Okresy przestoju w pracy
Gdy urzgdzenie nie jest uzywane przez
diuzszy czas, nalezy podja¢ nastepujgce
Srodki ostroznosci:

Odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.
Usung¢ wszystkie przechowywane
produkty.

Wyczysci¢ urzgdzenie i wszystkie ak-
cesoria.

Zostawi¢ otwarte drzwi, aby zapobiec
powstaniu nieprzyjemnych zapachéw.
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PORADNIKWYKRYWANIAIUSUWANIAUSTEREK

Mozna tatwo rozwigza¢ wiele typowych
probleméw zwigzanych z urzgadzeniem,
oszczedzajgc w ten sposob koszty wyko-
nania ustugi serwisowej. Wyprébuj poniz-

sze zalecenia.

Usterka

Prawdopodobna przyczyna

Naprawa

Piwniczka na wino
nie dziafa.

+ Urzadzenie nie jest podigczone.
+ Urzadzenie jest wytgczone.
+ Wytacznik obwodu jest wyzwolonyd.

+ Nalezy podiaczy¢ urzadzenie.
+ Nalezy wigczy¢ urzadzenie.
+ Nalezy wigczy¢ wytacznik obwodu.

* Tryb demo jest aktywny. + Nalezy wytgczy¢ tryb demo (naciénij +/- przez 3s.).
—_ . + Sprawdz ustawienia kontroli tempe- + Sprawdzi¢ ustawienie temperatury.
Piwniczka nie jest . S ;
. ratury. + Sprawdzi¢ zamkniecie drzwi.
wystarczajgco « Drzwiczki ni Ikowici it « Wyczvécic ke drzwi wilaot bk
el rzwiczki nie sg catkowicie zamkniete. Wyczyscic uszczelke drzwi wilgotng gabka z
' + Uszczelka drzwi nie przylega prawidtowo. uzyciem delikatnego detergentu.
. o . ..+ Sprawdzi¢ temperature otoczenia.
Zxri;r;geratura el sllpalild Nie trzymac otwartych drzwi duzej niz jest
Sprezarka dziataw  + Drzwi sg otwierane zbyt czesto. 19 konleg;nfa s . . .
a0 o 7R o o ] + Upewnic sig, Ze drzwi sg catkowicie zamkniete.
sposab ciggty. + Drzwiczki nie sg catkowicie zamkniete.

+ Uszczelka drzwi nie przylega prawi-
dtowo.

+ Sprawdzi¢ stan uszczelki i ewentualnie wy-
czysci¢ wilgotng gabka z uzyciem delikatnego
detergentu.

Oswietlenie nie

+ Urzadzenie nie jest podigczone.
+ Wytacznik obwodu jest wyzwolony.

+ Nalezy podtaczy¢ urzadzenie.
+ Nalezy wiaczy¢ wytacznik obwodu.

dziata. + Dioda LED jest przepalona. + Skontaktowac sie z serwisem.

* Przycisk o$wietlenia nie dziata. + Skontaktowac sie z serwisem.
. a * Sprawdzic, czy piwniczka jest wypozio- | ' ; .

Zbyt duzo drgan. e sy Wypoziomowac¢ urzgdzenie.
* Trzaski moga by¢ spowodowane
przeptywem czynnika chtodniczego, co
jest normalne. + Wypoziomowac urzadzenie.

Zbyt duzy hatas. + Kurczenie i rozszerzanie sie $cianek + Oczysci¢ wentylator usuwajac kurz.

wewnetrznych moze powodowac szumy
i trzaski.

* Piwniczka nie jest wypoziomowana.

+ Wentylator jest zanieczyszczony.

+ Jezeli szumy stajg sie gtosniejsze skontakto-
wac sie z serwisem.

Drzwi nie zamykajg
sie prawidiowo

* Piwniczka nie jest wypoziomowana.
+ Drzwiczki nie zostaty prawidtowo
umocowane.

Uszczelka jest zabrudzona.

+ Wypoziomowa¢ urzadzenie.

+ Sprawdzi¢ zamkniecie drzwi.

+ Wyczysci¢ uszczelkg drzwi wilgotng gabka z
uzyciem wody i delikatnego detergentu.

Alarm akustyczny

+ Drzwi nie sg zamknigte (alarm trwa 30 min).

+ Zamkna¢ drzwi.

Zostanie

W * Drzwi byly otwarte diuzej niz 30 minut. ~ + Zamkna¢ drzwi.
kglmunikat )I;3 * Przefacznik drzwi jest uszkodzony. + Skontaktowaé sie z serwisem.
Wyswietla sig E11 .
gladrm dzwigkowy zaTlfrrzgir:%ch ggzagéfg'u przekracza Sp:jawdgié, czy w poblizu nie znajduia sie
edzie sie o Roni et A urzadzenia ogrzewania.
uruchamiat co 5 (o T R U Qe + Skontaktowac sie z serwisem.
h lub wytaczony.
minut.
. . - + Sprawdzi¢, czy w poblizu nie znajdujg sie
ur’\izz%a EE R 2SR e urzadzenia ogrzewania.
Wyswietla si¢ E2,  + Temperatura otoczenia jest poza zakre- VR [y LIk el T s Al e

sem klasy klimatycznej produktu.
+ Sprezarka lub wentylator s zepsute.

w miejscu o temperaturze pokojowej w dekla-
rowanej klasy klimatycznej produktu.
+ Skontaktowac sie z serwisem.
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DANE TECHNICZNE

DANE TECHNICZNE

Dane techniczne podano na tabliczce
znamionowej znajdujgcej sie wewnatrz
urzgdzenia oraz na etykiecie informujacej
0 zuzyciu energii.

Kod QR na etykiecie energetycznej do-
starczonej wraz z urzgdzeniem zawiera
link internetowy do informacji zwigzanych
z wydajnoscig urzadzenia w unijnej bazie
danych EPREL. Etykiete energetyczng
wraz z instrukcjg obstugi i wszystkimi in-
nymi dokumentami dostarczonymi wraz z
urzgdzeniem nalezy zachowac.

POLSKI 15

Te same informacje mozna réwniez zna-
lez¢ w bazie danych EPREL, korzystajac
ztagcza

https://eprel.ec.europa.eu oraz nazwy
modelu i numeru produktu, ktére znajdujg
sie na tabliczce znamionowej urzgdzen-
ia. Patrz link www.theenergylabel.eu, aby
uzyska¢ szczegotowe informacje na te-
mat etykiety energetyczne;.

Dane techniczne podano na tabliczce zna-
mionowej znajdujgcej sie wewnatrz lub na
zewnatrz urzadzenia oraz na etykiecie z
oznaczeniem klasy energetyczne;j.

INFORMACJE DLA OSRODKOW PRZEPROWA-
DZAJACYCH TESTY

Instalacja i przygotowanie urzadzenia do
weryfikacji EcoDesign muszg by¢ zgodne
z normg EN 62552.

Wymogi dotyczace wentylacji, wymiaréw
wnek i minimalnych odstepéw od tyl-
nej sciany powinny by¢ zgodne z infor-
macjami zawartymi w niniejszej instrukcji
obstugi w rozdziale 6. W celu uzyskania
dalszych informacji, w tym planéw zatad-
unku, nalezy skontaktowac sie z produ-
centem.

OCHRONA SRODOWISKA

=y
i

Symbol - Na produkcie lub na opa-
kowaniu oznacza, ze z tym produktem
nie mozna postepowac tak, jak z innymi
odpadami domowymi. Nalezy oddac je
do wiasciwego punktu zbiorki surowcow
wtérnych zajmujgcego sie recyklingiem
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Wiasciwa utylizacja i ztomowanie pomaga
eliminowac niekorzystny wptyw ztomowa-
nych produktéw na srodowisko naturalne
oraz zdrowie cztowieka.

Aby uzyska¢ szczegotowe informacje
dotyczgce mozliwosci ponownego prze-
tworzenia niniejszego produktu, nalezy
skontaktowac sie z miejscowym urzedem
miasta, stuzbami oczyszczania miasta lub
sklepem, w ktérym zakupiono produkt.
Materialy opakowaniowe

Materiaty oznaczone symbolem L. na-
dajg sie do ponownego przetworzenia.
Opakowanie nalezy wyrzuci¢ do specjal-
nych kontenerow, aby zapewni¢, ze zo-
stang one poddane recyklingowi.



16 www.aeg.com

SISUKORD

1. OHUTUSTEAVE ..ttt s s s s s ssssassssssnnssnes
2. OHUTUSJUHISED

3. TOOTEKIRJELDUS......ciiitirtineistinssir s s ss s ssss s s sss s ssss ssss s ssssssss sne s 21
LN LU o I N N 22
5. KASUTAMINE ittt ssss s s s s s sas s s nasane 23
6. VIHJED JANOUANDED ...cceerererereessssssssessssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssasanes 25
7. PAIGALDAMINE oottt nsss s sss s ss s s sss s ssss s s sssssssassnssnesnnes 26
8. HOOLDAMINE ettt ss s s s sss s s s s sas s s ae s an s n s n e nnnn s 27
9. VEAOTSINGU JUHEND ..etiiiiincirinstinss s snsssissssss s sssssssssssssssssssssssssssssanes 28
10. TEHNILINE TEAVE....cocoirvivrnrnene .29
11. TEAVE KATSEASUTUSTELE .otisiiitinirisrinsiniss s sssss s sssssssnns 29
12. KESKKONNAPROBLEEMID ...otiiiiiiiisrisrinsinisssissssssssssss s sssssssssssssssssssssssnns 29

TAIUSLIKE TULEMUSTE JAOKS

Taname, et valisite AEG toote! See on loodud eesmargiga tagada laitmatu t66 paljudeks
aastateks ja pakkuda uuenduslikku tehnoloogiat, mis aitab elu lihntsamaks muuta. Tavalistel
seadmetel ei pruugi neid omadusi olla. Palun leidke mdni minut aega lugemiseks. Nii saate
seadmest maksimaalset kasu.
Kulastage meie veebilehte, et

saada ndu kasutamise ja teeninduse kohta, vaadata broSuire ning kasutada vea-

ﬁt@ otsingut:
www.aeg.com
Parema teeninduse jaoks soovitame oma toote registreerida:
www.registeraeg.com
-1 Seadmele on vbimalik osta lisatarvikuid, kulumaterjale ja originaalvaruosi veebi-
-‘E poest
L~ -1 www.aeg.com/shop

KLIENDITEENINDUS JA KASUTAJATUGI

Soovitame kasutada originaalvaruosi.
Teenindusega Uhendust vottes veenduge, et teil on olemas jargmised andmed.
Andmed leiate andmesildilt. Mudel, PNC, seerianumber.

& Hoiatus! / Ettevaatust! Ohutusteave
Uldteave ja napunaited.

Keskkonnateave.

@ &)

Lubatud muuta ilma ette teatamiseta.
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1. /N OHUTUSTEAVE
Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege hooli-
kalt kaasasolevaid juhiseid. Tootja ei vastuta toote valesti
paigaldamise ja kasutamise tottu tekkinud vigastuste ja
kahjude eest. Hoidke juhiseid nende hilisemaks kasuta-
miseks alati seadme juures.

1.1 Laste ja kaitsetute inimeste ohutus

Seadet vbivad kasutada 8-aastased ja vanemad lapsed
ning piiratud flusiliste, sensoorsete vdi vaimsete voi-
mete vOi puudulike kogemuste ja teadmistega isikud,
kui neid juhendatakse seadet ohutul viisil kasutama ja
nad moistavad kaasnevaid ohte.

Seadet vobivad kasutada ka 3-8-aastased lapsed ja
vaga ulatuslike ja keerukate erivajadustega isikud, kui
neid on nduetekohaselt juhendatud.

Alla 3-aastaseid lapsi tuleb hoida seadmest eemal, val-
ja arvatud juhul, kui neid pidevalt jalgitakse.

Arge lubage lastel seadmega mangida.

Lapsed ei tohi ilma jarelevalveta labi viia seadme pu-
hastamist ja kasutaja tehtavat hooldust.

Hoidke pakendid lastest eemal ning visake need ndue-
tekohaselt ara.

1.2 Uldine ohutus

Seade on ette nahtud kasutamiseks kodumajapidami-

ses ja sarnastes kohtades, naiteks:

- talumajad, tootajate kdoginurgad tookodades, konto-
rites ja teised tookeskkondades

- klientide poolt hotellides, motellides, kulalistemaja-
des ja teistes elamuttupi keskkondades

Kasutage seadet vaid veini hoiustamiseks.

HOIATUS: hoidke seadme korpuses olevad vdi struk-

tuuri sisseehitatud ventilatsiooniavad takistustest va-

bad.
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HOIATUS: arge kasutage sulatusprotsessi kiirendami-
seks mehaanilisi seadmeid vdi muid, tootja poolt mitte
soovitatud vahendid.

HOIATUS: arge kahjustage jahutusringlust.

HOIATUS: arge kasutage seadme toiduainete kamb-
rites elektriseadmeid, valja arvatud juhul, kui need on
tootaja poolt soovitatud tuupi.

Arge kasutage seadme puhastamiseks veepihustit ja
auru.

Puhastage seadet niiske pehme lapiga. Kasutage vaid
neutraalseid pesuvahendeid. Arge kasutage abrasiiv-
seid tooteid, puhastuspatju, lahusteid ega metallese-
meid.

Arge hoidke selles seadmes plahvatusohtlikke aineid,
naiteks tuleohtliku propellendiga aerosoolipudeleid.
Kui toitejuhe on kahjustatud, peab ohu valtimiseks selle
valja vahetama tootja, tema hooldusagent vdi sarnaselt
kvalifitseeritud isik.

See seade ei ole ette nahtud professionaalseks ega
kaubanduslikuks kasutuseks.



OHUTUSJUHISED
2.1 Hooldus

Seadme parandamiseks poérduge vo-
litatud hoolduskeskuse poole. Kasuta-
ge vaid originaalvaruosasid.

Pidage meeles, et toote mitteprofes-
sionaalne vo0i ise parandamine vdib
kaasa tuua ohutusalaseid tagajargi
ning garantii tihistamise.

7 aastat parast mudeli tootmise I6peta-
mist on saadaval jargmised varuosad:
termostaadid, temperatuuriandurid,
triikkplaadid, valgusallikad, uksekaepi-
demed, uksehinged, kandikud ja kor-
vid. Pange tahele, et mdned neist va-
ruosadest on saadaval vaid kutselistele
parandajatele ning koik varuosad ei ole
koéigi mudelite puhul asjakohased.
Uksetihendid on saadaval 10 aastat
parast mudeli tootmise I6petamist.

2.2 Paigaldamine

HOIATUS! Seadet tohib paigal-
dada vaid selleks kvalifitseeritud
isik.
Eemaldage koik pakendid.
Arge paigaldage ega kasutage kahjustu-
nud seadet.
Jargige seadmega kaasasolevaid paigal-
dusjuhiseid.
Seadet liigutades olge alati ettevaatlik,
kuna see on raske. Kandke alati turva-
kindaid.
Veenduge, et seadme Umber oleks &hu-
ringlus.
Oodake vahemalt 4 tundi enne toote
vooluvdrku Uhendamist. See on vajalik
selleks, et 6li valguks tagasi kompresso-
risse.
Arge paigaldage seadet radiaatorite, kiip-
setite, ahjude voi pliidiplaatide lahedale.
Seadme tagaosa peab seisma vastu sei-
na.
Arge paigaldage seadet otsese paikese-
valguse katte.
Arge paigaldage seadet kohtadesse, mis
on liiga niisked voi kiilmad, naiteks ehitus-
platsid, garaazid v&i veinikeldrid.
Seadet liigutades tdstke seda eesmisest
servast, et valtida péranda kriimustamist.
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2.3 Elektribhendus
é HOIATUS. Tulekahju ja elektri-

166gi oht.

é HOIATUS. Seadet paigutades

veenduge, et toitejuhe poleks ta-
kerdunud voi kahjustunud.

é HOIATUS. Arge kasutage mitme

pistikuga adaptereid ja pikendus-
juhtmeid.

Seade peab olema maandatud.

Koik elektriihendused peavad olema
tehtud kvalifitseeritud elektriku poolt.
Veenduge, et andmesildil olev elekt-
rialane teave oleks vastavuses elekt-
rivarustusega. Kui ei ole, votke Uhen-
dust elektrikuga.

Kasutage alati nduetekohaselt paigal-
datud pdrutuskindlat pistikupesa.

Arge kasutage mitme pistikuga adap-
tereid ja pikendusjuhtmeid.

Arge kahjustage elektrikomponente (nt
toitepistik, toitekaabel, kompressor).
Elektrikomponentide vahetamiseks
votke Uhendust hooldusteenuse voi
elektrikuga.

Toitekaabel peab jaama toitepistiku
kdrgusest madalamale.

Uhendage toitepistik seinakontakti al-
les paigaldamise 16pus. Veenduge, et
parast paigaldamist oleks tagatud juur-
depaas toitepistikule.

Seadme lahutamiseks arge tdmmake
toitekaablist. Tdmmake alati toitepisti-
kust.

Seadet paigutades veenduge, et toi-
tejuhe poleks takerdunud voi kahjus-
tunud.

Arge paigutage seadme tagakiiljele
mitmeid teisaldatavaid pistikupesasid
voi toiteallikaid.
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2.4 Kasutamine

A
A\

HOIATUS. Vigastuste, pdletuste,
elektril6dgi voi tulekahju oht.

Seade sisaldab tuleohtlikku iso-
butaangaasi (R600a), mis on
aarmiselt keskkonnasdbralik loo-
duslik gaas. Olge ettevaatlik, et
te kahjustaks isobutaani sisalda-
vat jahutusringlust.

Arge muutke selle seadme spetsifikat-
siooni.

Arge asetage seadmesse elektrisead-
meid (nt jaatisemasinat), valja arvatud
juhul, kui need on tootja poolt vastu-
vbetavaks tunnistatud.

Kui jahutusringlus saab kahjustada,
veenduge, et ruumis poleks leeke ega
siititeallikaid. Ohutage ruum.

Arge laske kuumadel esemetel puutu-
da kokku seadme plastosadega.

Arge paigutage karastusjooke siigav-
kilmakambrisse. See tekitab réhu joo-
gindule.

Arge hoiustage seadmes kergesti siit-
tivaid gaase ja vedelikke.

Arge pange siittivatest ainetest mar-
gasid tuleohtlikke tooteid ega esemeid
seadme lahedusse voi selle peale.
Arge puutuge kompressorit vdi kon-
densaatorit. Need on kuumad.

2.5 Sisemine tuli

é HOIATUS. Elektril66gi oht.

Tootes sisalduvate lampide ja eraldi
miudavate varuosalampide kohta:
need lambid on mdeldud vastu pidama
kodumasinates valitsevatele aarmus-
likele fuusilistele tingimustele, nagu
temperatuur, vibratsioon, niiskus, voi
on need moéeldud edastama teavet
seadme tookorras oleku kohta. Need
ei ole moeldud té6tama teistes sead-
metes ega sobi kodumajapidamises
ruumi valgustamiseks.

2.6 Hooldus ja puhastamine

HOIATUS. Vigastuste voi sead-
me kahjustamise oht.

Enne hooldamist inaktiveerige seade
ja lahutage toitepistik seinakontaktist.
Selle seadme jahutusseadmed sisal-
davad sisivesinikke. Seadet tohib
hooldada ja taita vaid selleks kvalifit-
seeritud isik.

Kontrollige regulaarselt seadme ara-
voolu ja vajadusel puhastage seda.
Kui aravool on ummistunud, koguneb
seadme pdhjale sulanud vesi.
Veinikambri taga ja pérandal olev tolm
tuleb jahutusefekti ja energiasaastmi-
se parandamiseks regulaarselt eemal-
dada.

Veinikambri sisemust tuleb I6hnade
valtimiseks regulaarselt puhastada.
Kontrollige regulaarselt uksetihendit
prahi puudumise osas.

Enne puhastamist lilitage toide vélja,
eemaldage kogu toit, riiulid, sahtlid jmt.
Puhastage uksetihendit pehmetoimeli-
se seebi ja veega.

Puhastage veinikambri sisemust peh-
me lapi vi kdsnaga ning kahe supi-
lusikatdie sooda ja liitri sooja veega.
Seejarel loputage veega ja pulhkige
puhtaks, avage uks ja laske loomulikul
viisil kuivada enne toite sisselulitamist.
Kohti, mida on veinikambris keeruline
puhastada (naiteks kitsad kihid, vahed
vdi nurgad), on soovituslik regulaarselt
puhkida pehme lapi, harja vmt ja va-
jadusel kasutada lisaks abivahendeid
(nditeks peened pulgad), et neisse
kohtadesse ei koguneks saasteaineid.
Arge kasutage seepi, pesuvahendit,
kiarimispulbrit, pihustatavaid puhas-
teid jmt, kuna need vdivad veinikambri
sisemusse I6hna tekitada.

Puhastage pudeliraami, riiuleid ja saht-
leid pehmetoimelise pesuvahendiga ja
kuivatage pehme lapiga.

Plhkige veinikambri valimist pinda
seebi vOi pesuvahendi vees niisutatud
lapiga ning puhkige seejarel kuivaks.
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Arge kasutage veinikambri puhasta-
miseks kdva harja, metallist puhastus-
kasnasid, traatharju, abrasiive, naiteks
hambapastasid, orgaanilisi lahusteid
(naiteks alkohol, atsetoon, banaanidli
jmt), keevat vett, happeid voi leeliseid,
kuna need vdivad kilmiku pinda ja si-
semust kahjustada. Keev vesi ja ben-
seen voivad plastosasid kahjustada
voi deformeerida.

Arge loputage veega, et mitte mojuta-
da elektriisolatsiooni omadusi.

TOOTEKIRJELDUS

4]
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2.7 Korvaldamine

Ukse vabastusmehhanism
Teleskoopsiinid
Juhtpaneel

Riiulid

5
6]
8]

HOIATUS. Vigastuse vdi lambu-
mise oht.

Uhendage seade lahti peamisest toi-
teallikast.

Loigake toitekaabel katki ja visake see
ara.

Eemaldage kaas, et lapsed ja lemmik-
loomad ei saaks seadme sisse kinni
jaada.

Selle seadme jahutusringluse ja isolat-
siooni materjalid on osoonisdbralikud.
Isolatsioonivaht sisaldab sittivat gaa-
si. Uurige oma kohalikust omavalitsu-
sest, kuidas seadet nduetekohaselt
ara visata.

Arge kahjustage jahutusseadme osa,
mis on soojusvaheti laheduses.

Kinnituslatt
Uks
Tihend
Andmesilt
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4. JUHTPANEEL

Toitenupp
Valgustusnupp
Ekraan

4.1 Toitenupp ja temperatuuri

maaramine
Seadme sisselulitamiseks vajutage toite-
nuppu.
Ekraanile kuvatakse valitud vaiketempe-
ratuur (12 °C).
Temperatuuri saab nuppu —/+ puudutades
reguleerida vahemikus 5 kuni 20 °C (1 °C
sammudena).
Seadme valjaliilitamiseks hoidke toite-
nuppu 5 sekundit all.

4.2 Valgustusnupp

Kui uks on avatud, siis LED-tuli poleb. Kui
suletud, siis ei pdle. Kui soovite, et tuli
pdleks ka suletud uksega, avage uks ja
vajutage valgustusnuppu.

Tavaoleku taastamiseks vajutage uuesti
valgustusnuppu.

4.3 Ekraan

Ekraanil ndidatakse valitud temperatuuri;
veateateid; seda, kui valitud on demore-
Ziim ja kui nupud on lukustatud.

Temperatuuri vahendamise nupp
Temperatuuri suurendamise nupp

4.4 Lukustatud nuppude re-
Ziim

Lukustatud nuppude reziimi aktiveerimi-

seks hoidke nuppu + ja valgustusnuppu

3 sekundit all.

Seade jatkab tootamist viimati valitud sa-

tetega.

Lukustatud nuppude reziimi desaktiveeri-

miseks korrake sama toimingut.

Selle funktsiooni valimisel iimub mis tahes

nupu vajutamisel ekraanile teave ,bl".

4.5 Demoreziim

DEMOREZIIM on mé&eldud kasutamiseks
naitustel ja valjapanekutel.

Ekraan on SEES ja temperatuuri on voi-
malik muuta, aga jahutusmootor on VAL-
JAS.

DEMOREZIIMI aktiveerimiseks véi des-
aktiveerimiseks hoidke korraga 3 sekun-
dit all nuppe + ja —.

Sisevalgustuse saab pdlema jatta ka su-
letud ukse korral.

Tule sisselllitamiseks vajutage valgus-
tusnuppu.



KASUTAMINE

5.1 Igapaevane kasutamine

@ See seade on moeldud lksnes
veini hoiustamiseks

@ Veini hoiustamise sektsioon on
margistatud @
(andmesildil) margistusega

Puhastamine

Enne seadme esmakordset kasutamist

peske kogu sisustus ja sisemised tarvi-

kud ule leige vee ja neutraalse seebiga, et
eemaldada tldpiline uue toote I6hn, ning
kuivatage pdhjalikult.

+ Ukse pikka aega lahti hoidmine vdib
pdhjustada markimisvaarset tempera-
tuuritdusu seadme kambrites.

+ Puhastage regulaarselt toiduga kokku
puutuvaid pindasid ja ligipdasetavaid
aravoolu slsteeme.

* Veinikambris voite hoida toorest liha
ja kala selleks sobivates mahutites, et
see ei puutuks muu toidu vastu ega til-
guks neile peale.

* Kui kulmutusseade jaetakse pikaks
ajaks tlhjaks, lulitage see valja, su-
latage, puhastage, kuivatage ja jatke
uks lahti, et seadmes ei tekiks hallitust.

5.2 Ukse avamine

Ukse avamiseks:
- vajutage uksepaneeli vasakut poolt

i
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- vOi tommake seda

5.3 Esimene kasutamine

Enne seadme esmakordset ka-
sutamist peske sisemust ja koiki
sisemisi lisatarvikuid leige vee ja
neutraalse seebiga. Seejarel kui-
vatage hoolikalt.

é Arge kasutage pesuvahendeid
ega abrasiivseid pulbreid, kuna
need vodivad pindu kahjustada.

Seadme sisselulitamiseks vajutage toite-
nuppu ja reguleerige temperatuuri sailita-
tava veini tadbi jargi.

5.4 Temperatuuri
salvestusfunktsioon
Elektrikatkestuse korral jdetakse meelde
veinikllmiku viimane temperatuurisate ja
toitevoolu taastamisel laheb temperatuur

tagasi algsele vaartusele.
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5.5 Veini sailitamine

QD3

(750 ml Bordeaux’ pudelite puhul)
Mahutavus: 18 pudelit

Veini sailitusaeg oleneb laagerdumisest,

viinamarjasordist, alkoholisisaldusest

ning veinis oleva fruktoosi ja tanniini hul-

gast. Ostmisel kontrollige, kas vein on

juba laagerdatud voi kas see muutub aja

jooksul paremaks.

Soovituslikud sailitustemperatuurid.

- Champagne/Prosecco ja vahuveinid
+6 kuni +8 °C

- Valged veinid +10 kuni +12 °C

- Roosad veinid +12 kuni +16 °C

- Punased veinid +14 kuni +18 °C

5.6 Veiniriiulid

* Pudelite hdlpsamaks kattesaamiseks
tommake riiulid siinidest valja.

A Ukse kahjustamise véltimiseks

veenduge, et ukse oleks riiuli-
te valjatbmbamise ajal taielikult
avatud.

» Puidust riiulite eemaldamiseks voi pai-
galdamiseks tdstke voi lukake riiulit.



+ Standardne konfiguratsioon

18 Bordeaux’ pudeli sailitamiseks aseta-
ge igale tasandile 6 pudelit.

o [ -+ °

OO0 O0)JO)O)O
OJOJO)JO)JO])O

©0000C

Esimene tasand on moeldud suure-
mate ja kdrgemate pudelite mahutami-
seks.

L

Sobib suurematele ja kérgematele pude-
litele.

Riiuleid eemaldades on vdimalik mahuta-
vust suurendada (vt joonist).

& HOIATUS! Sellisel juhul veen-
duge, et pudelid ei puutuks kokku taga-
seinas oleva slvendiga.

VIHJED JANOUANDED

Normaalsed tootamise helid

Jargmised helid on seadme to6tamise

ajal normaalsed.

+ Kerge vulisemine ja mullitamine spi-
raalides jahutusaine pumpamise ajal.

» Vihisev ja pulseeriv heli kompressoris
jahutusaine pumpamise ajal.

+ Akiline pragunemise heli seadme
sees, mida pohjustab termiline dila-
tatsioon (loomulik ja ohutu flusiline
nahtus).
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* Horisontaalne konfiguratsioon
ml [T]

Suuremate ja kdrgemate pudelite hoidmi-

seks teisel riiulil on vdimalik Glemine riiul
eemaldada nii, nagu on naidatud joonisel.

* Tasased kldpsatused temperatuurire-
gulaatorist kompressori sisse- voi val-
jalulitamise ajal.

Vihjed energia sadastmiseks

« Arge avage ust sageli ega jatke seda
avatuks kauem kui absoluutselt vajalik.
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PAIGALDAMINE

7.1 Paigutamine

Ulekuumenemise valtimiseks peab 6hk
seadme Umber piisavalt liikuma. Piisava
ventilatsiooni tagamiseks jargige paigal-
dusjuhiseid.

Paigaldage seade kohta, kus Umbritseva
keskkonna temperatuur vastab seadme
andmesildil ndidatud kliimaklassile.

Uldised m&dtmed

H1/H2/H3 D1

Kasutamiseks vajalik ruum

D2

w2

Vispariga lietoSanai nepie-
cieSama telpa

Kliimaklass Umbritseva
keskkonna
temperatuur

SN +10 °C kuni +32 °C

N +16 °C kuni +32 °C

ST +16 °C kuni +38 °C

T +16 °C kuni +43 °C

= H1 455
Uldised W1 596
modtmed
D1 566
w1
H2 455
Kasutamiseks
vajalik ruum w2 596
D2 571
4
Kasutamiseks H3 %5
vajalik Uldine W3 596
ruum

D3 1026




HOOLDAMINE

ETTEVAATUST! Enne hoolda-
mist eemaldage seade vooluvor-
gust.

Selle seadme jahutusiiksus sisal-
dab siisivesinikke. Seeparast on
hooldus- ja taitmistoimingud lu-

batud ainult vastava valjadppega
tehnikutele.

8.1 Perioodiline puhastamine
Seadet tuleb regulaarselt puhastada.

Arge tdmmake, ligutage ega
kahjustage seadme sees olevaid
torusid ja/voi kaableid.

Arge kasutage kunagi sisemuse
puhastamiseks puhastusvahen-
deid, abrasiivseid pulbreid, tuge-
valdhnalisi  puhastusvahendeid
vOi poleerimisvaha, kuna need
kahjustavad pinda ja jatavad tu-
geva lohna.

* Peske sisepindu sooja vee ja s66-
gisooda lahusega. Lahuse jaoks la-
hustage u 1 | vees 2 teelusikatait s60-
gisoodat.

* Peske riiuleid ornatoimelise pesuva-
hendi lahusega.

* Juhtpaneeli vbi elektrikomponentide
puhastamisel vaanake kasnast voi la-
pist ligne vesi valja.
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* Puhastage sisemust ja lisatarvikuid lei-
ge vee ja neutraalse seebiga.

» Kontrollige ja plihkige regulaarselt uk-
setihendeid, et need oleksid puhtad ja
prahivabad.

» Loputage ja kuivatage hoolikalt.

8.2 Jdudeolekuperiood

Kui seadet ei kasutata pikema aja valtel,

votke kasutusele jargmised -ettevaatu-

sabindud:

* eemaldage seade vooluvorgust;

* eemaldage kdik esemed;

* puhastage seade ja koik lisatarvikud;

* ebameeldiva I6hna valtimiseks jatke
uks lahti.
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VEAOTSINGU JUHEND

Paljud veinikilmikuga seotud tavaprob-
leemid on lihtsasti lahendatavad ja aita-
vad saasta raha véimalike teeninduskd-
nede pealt. Proovige soovitusi.

Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Veinikulmik ei
toota.

» Seade pole vooluvdrku Ghenda-
tud.

* Seade on valja lulitatud.

« Kaitseldliti 16i voolu valja.

» DemoreZiim on aktiveeritud.

« Palun Ghendage seade.

« Palun lllitage seade SISSE.

« Lulitage kaitseluliti sisse.

« Véljuge demoreziimist (vajutage 3
sekundit +/-).

Veinikilmik ei

* Kontrollige temperatuurisatet.

« Veenduge seadistatud temperatuuris.
» Veenduge, et uks oleks suletud.

ole piisavalt * Uks ei ole korralikult suletud. « Puhastage uksetihendit niiske késna-
jahe. *» Uksetihend ei to6ta korralikult. ga, kasutades selleks drna pesuvahen-
dit ning vett.
* Kontrollige ruumi temperatuuri.
* Ruumi temperatuur on tavalisest ~ « Arge hoidke ust lahti kauem, kui vaja.
Kompressor kuumem. « Veenduge, et uks on korralikult

téotab pidevalt.

* Ust avatakse liiga tihti.
* Uks ei ole korralikult suletud.
* Uksetihend ei sulgu korralikult.

suletud.

« Kontrollige tihendi seisukorda, vaja-
dusel puhastage seda niiske kasna,
orna pesuvahendi ning veega.

Tuli ei pdle.

* Seade pole vooluvérku dhendatud.
« Kaitseldliti 16i voolu valja.
» LED-tuli on labi pdlenud.
* Tule sisse lulitamise nupp ei to6ta.

« Palun Ghendage seade.
« Lilitage kaitselliliti sisse.
« Vétke teenindusega Uihendust.
« Vétke teenindusega Uihendust.

Seade vibreerib
liiga kdvasti.

« Kontrollige, et veinikiilmik oleks
loodis.

« Loodige seade.

Seade tekitab
liiga palju mura.

+ KIdbin voib tekkida kilmutusa-
gensi voolamisel ning see on
loomulik.

* Siseseinte kokkutdmbumine ja
laienemine vdib pdhjustada pldksu-
vat ja prdgisevat heli.

* Veinikulmik pole loodis.

* Ventilaator on must.

« Loodige seade.

« Puhastage ventilaatorilt pulber.

« Kui mura valjeneb, votke thendust
teenindusega.

Uks ei sulgu
korralikult.

* Veinikulmik pole loodis.
* Uks on valesti paigaldatud.
* Tihend on must.

« Loodige seade.

« Veenduge, et uks oleks korralikult
suletud.

« Puhastage uksetihendit niiske kasna-
ga, kasutades selleks drna pesuvahen-
dit ning vett.

Akustiline haire

* Uks ei ole suletud (haire kestab
30 minutit).

* Sulgege uks.

Kuvatakse E3

* Uks jeti lahti kauemaks kui 30
minutit.
» Ukseandur on katki.

« Sulgege uks.
« Vétke teenindusega Uihendust.

Kuvatakse E1
ning akustiline
haire kdlab iga 5
minuti jarel.

« veinikilmiku sisetemperatuur jaab
-20 °C...+60 °C vahemikust vélja.

* temperatuuriandur on lahti Ghen-
datud vdi ei téota.

« Veenduge, et Iaheduses olevatest
seadmetest ei kiirgaks kuumust.
« Vétke teenindusega Uihendust.

Kuvatakse E2

* Laheduses olevatest seadmetest
kiirgab kuumust.

+ Umbritsev temperatuur jaab toote
kliimaklassi vahemikust valja.

» Kompressor vdi ventilaator ei
toota.

« Veenduge, et Iaheduses olevatest
seadmetest ei kiirgaks kuumust.

» Veenduge, et toode oleks paigaldatud
kohta, kus imbritsev temperatuur jaab
toote maaratud kliimaklassi vahemikku.
« Votke teenindusega Uihendust.




10.

11.

12.

TEHNILINE TEAVE

Tehnilised andmed

Tehniline teave paikneb seadme sise-
misel kiljel oleval andmesildil ja energi-
amargisel.

Seadmega kaasas oleval energiamargi-
sel olev QR-kood sisaldab veebilinki Eu-
roopa Komisjoni EPRELi andmebaasis
olevale teabele, mis on seotud seadme
joudlusega. Hoide energiamargist koos
kasutusjuhendi ja kdigi muude kaesoleva
seadmega kaasas olevate dokumentide-
ga.
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Sama teavet on voimalik leida ka EP-
RELis, kasutades veebilinki https://eprel.
ec.europa.eu ning mudeli nime ja toote-
numbrit, mille leiate seadme andmesildilt.
Tapsemat teavet energiamargise kohta
leiate lingilt www.theenergylabel.eu.
Tehniline teave paikneb seadme sisemi-
sel voi valimisel kiljel oleval andmesildil
ja energiamargisel.

TEAVE KATSEASUTUSTELE

Seadme paigaldamine ja ettevalmistami-
ne EcoDesigni vastavuse tdendamiseks
peab vastama standardile EN 62552.

Ventilatsiooninéuded, vahekauguse
mdotmed ja minimaalsed tagumise vaba
ruumi vaartused peavad vastama kaes-
olevas kasutusjuhendis 6. peatiikis sates-
tatule. Lisateabe (sh laadimiskava) saa-
miseks pdorduge tootja poole.

KESKKONNAPROBLEEMID

Siimbol == tootel v3i selle pakendil viita-
vad sellele, et seda toodet ei tohi kdidelda
kui olmejaatmeid.

Selle asemel tuleks see viia vastavasse
elektri- ja elektroonikaseadmete ringlus-
sevotu kogumispunkti.

Toote nduetekohase korvaldamisega ai-
tate ara hoida vdimalikke negatiivseid ta-
gajargi keskkonnale ja inimeste tervisele,
mis vdivad muidu olla pdhjustatud toote
sobimatust jaatmekaitlusest.

Uksikasjalikumat teavet selle toote ring-
lussevotu koha saate kohalikust omava-
litsusest, olmejaatmete kdrvaldamise tee-
nusepakkujalt voi kauplusest, kus toote
ostsite.

Pakkematerijalid

Simboliga {:3 margistatud materjalid on
ringlussevbetavad. Pakendi ringlusse vot-
miseks visake pakendid sobivasse kogu-
mismahutisse.
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VISLABAKAJIEM REZULTATIEM

Pateicamies, ka izvélgjaties $o AEG raZoto izstradajumu. ST ierice ir radita, lai nodroginatu
jums izcilu veiktspé&ju ilgu gadu garuma, izmantojot inovativas tehnologijas, kas atvieglos
jasu dzivi, pateicoties funkcijam, kuras neatradisiet parastas iericés. Lai nodroSinatu ierices
vislabako darbibu, ldzam veltit dazas mindtes $is informacijas izlasiSanai.

Apmekléjiet musu timekla vietni, kura varat:

sanemt padomus par lietoSanu, broSdras, probléemu novérSanas risindjumus, in-
formaciju par apkopi:
www.aeg.com;

registrét savu ierici, lai sanemtu labako apkopi:
www.registeraeg.com;

iegadaties savai ierices piederumus, izejmaterialus un originalas rezerves dalas:
www.aeg.com/shop.

Q@

KLIENTU APKALPOSANA UN SERVISS

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar servisa centru, sagatavojiet turpmak minétos datus.

ST informacija ir atrodama uz tehnisko datu plaksnites. Modelis, produkta kods, sérijas nu-
murs.

& Bridinajums/piesardzibas—droSibas informacija.
Vispariga informacija un padomi.

¢F|  Informacija par vidi.

| &)

Saturs var mainities bez iepriek$€ja bridinajuma.
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1. ADROSTBAS INFORMACIJA
Pirms ierices instalacijas un lietoSanas, ir uzmanigi ja-
izlasa Idzi sniegtas instrukcijas. Razotajs nav atbildigs
gadijuma, ja nepareiza instalacija vai lietoSana izraisa
savainojumus un bojajumus. Vienmér glabat instrukcijas
kopa ar ierici turpmakajai konsultacijai.

1.1 Bé&rnu un neaizsargatu personu droSiba

So ierici var izmantot bérni sakot ar 8 gadu vecumu
un vairak, ka art personas ar samazinatam fiziskam,
manu vai garigam spéjam vai art bez pieredzes un zi-
nasanam, ja vini tiek uzraudziti vai viniem tiek sniegtas
instrukcijas saistiba ar ierices lietoSanu drosa veida un
vini saprot ar to saistitos apdraudéjumus.

So ierici var izmantot bérni no 3 I1dz 8 gadu vecuma un
personas ar |oti plasa un sarezgita rakstura invalidati,
gadijuma, ja vini tika atbilstosi apmaciti.

Bérniem, kas ir jaunaki par 3 gadiem, ir jauzturas talu
no ierices, ja nu tikai vini tiek nepartraukti uzraudziti.
Nelaut bérniem rotalaties ar ierici.

Bérni nedrikst veikt ierices tiriSanu un apkopi bez uz-
raudzibas.

Glabat visu iepakojumu bérniem nepieejama vieta un
izmest to atbilstoSa veida.

.2 Visparéja droSiba

ST ierice ir domata izmanto$anai majsaimnieciba un ta-

dos lidzigajos pielietojumos, ka:

- Lauku majas; personala virtuves zonas veikalos, bi-
rojos un citas darba vidés.

- Klienti viesnicas, motelos, bed&breakfast un citas
dzivojamas vietas.

|lzmantojiet So ierici tikai vina glabasanai.

BRIDINAJUMS: Glabajiet ventilacijas atveres, ierices

korpusa vai ieblvétaja struktdra, brivas no skérsliem.
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BRIDINAJUMS: Neizmantojiet mehaniskas ierices vai
citus rikus atkauséSanas procesa paatrinasanai, bet
gan tikai tos, kurus iesaka razotajs.

BRIDINAJUMS: nebojat aukstumagenta kontdru.
BRIDINAJUMS: Neizmantot elektriskas ierices iekartas
partikas uzglabasanas nodalijumos, ja nu tikai ta ir ie-
teikts no razotaja puses.

lerices tiriSanai neizmantojiet dens smidzinatajus un
tvaiku.

Tiriet ierici ar mitru un mikstu draninu. lzmantojiet tikai
neitralus mazgasanas lidzeklus. Nelietojiet abrazivus
produktus, abrazivus tiriSanas paliktnus, Skidumus vai
metala priekSmetus.

Neglabajiet Saja ierice tadas spragstosas vielas, ka ae-
rosola kannas ar uzliesmojoSu propelentu.

Gadijuma, ja padeves vads ir bojats, tas ir janomaina
razotajam, vina servisa parstavim vai lidzigi kvalificé-
tam personam, lai izvairitos no negadijumiem.
STierice nav paredzéta profesionalai un komercialai lie-
toSanai
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DROSIBAS INSTRUKCIJAS.
2.1 Pakalpojumi

lerices remontam ir jasazinas ar Auto-
rizéto Pakalpojumu Centru. Izmantot
tikai originalas rezerves detalas.
Lidzam nemt véra, ka pasremonts
vai neprofesionals remonts var izraistt
droSibas sekas un var anulét garantiju.
Talak uzraditas rezerves detalas bis
pieejamas 7 gadus sakot ar datumu
kura beigsies 81 modela raZo$ana:
termostati, temperatiras sensori, ie-
spiestds shémas plates, gaismas
avoti, durvju rokturi, durvju enges,
paplates un grozi. Lddzam nemt véra,
ka daZas no $Im rezerves detalam ir
pieejamas tikai pie profesionaliem re-
monta specialistiem un ka ne visas
rezerves detalas ir nepiecieSamas vi-
siem modeliem.

Durvju blives bis pieejamas 10 gadus
sakot ar bridi, kad beigsies §T modela
razosana.

2.2 Instalacija

BRIDINAJUMS! Tikai kvalificé-

tai personai ir jainstalé 3T ierice.

Nonemiet visu iepakojumu.

Neinstalét vai neizmantot bojatu ierici.
leverojiet ierices komplektacija ieklau-
tas instalacijas instrukcijas.

Ir vienmér jabat loti uzmanigiem ierices
parvietoSanas laika, jo ta ir loti smaga.
Ir vienmer javelk droSibas cimdi.
Parliecinieties, ka gaiss var cirkulét ap
ierici.

Uzgaidiet vismaz 4 stundas pirms ieri-
ces pievienoSanas pie stravas padeves.
Tas lauj ellai atkal ieplUst kompresora.
Neinstalé€jiet ierici tuvu radiatoriem vai
plitim, cepeskrasnim vai cepeSplauktiem.
lerices aizmugurei ir jaatrodas pret sienu.
Neinstaléjiet ierici vieta, kur ir tieSa
saules gaisma.

Neinstaléjiet So ierici vietas, kur ir pa-
rak mitrs vai parak auksti, kd piemé-
ram celtniecibas paligstruktdras, gara-
Zas vai vina pagrabos.

Kad Jas parvietojiet ierici, paceliet to
aiz priekSgjas malas, lai izvairitos no

gridas saskrapésanas.

2.3 Elektriskais pieslegums

Ugunsgréka

é BRIDINAJUMS!
un elektriskas stravas trieciena

risks.

é BRIDINAJUMS! Novietojot ieri-

ci, parliecinieties, ka baroSanas
vads nav iesprostots vai bojats.

é BRIDINAJUMS! Neizmantojiet

vairaku kontaktdaksu adapterus

un pagarinatajus.
lericei ir jabat iezemétai.
Visus elektriskos savienojumus ir ja-
veic kvalificétam elektrikim.
Parliecinieties, ka elektriskd informa-
cija uz datu plaksnites atbilst stravas
padevei. Ja nég, ir jasazinas ar elektriki.
Vienmér izmantojiet pareizi uzstadrtu
kontaktligzdu ar triecienizturibu.
Neizmantojiet vairaku kontaktdaksu
adapterus un pagarinatajus.
Parliecinieties, ka netiek bojatas elek-
triskas sastavdalas (piem. padeves
kontaktdak$a, padeves kabelis, kom-
presors). Sazinieties ar Servisu vai
elektriki elektrisko sastavdalu nomai-
nisanai.
Padeves kabelim ir japaliek zem tikla
spraudna limena.
Pievienot padeves kontaktdakSu roze-
té tikai instalacijas beigas. Parliecina-
ties, ka ir iespéjams pieklat pie pade-
ves kontaktdakSas arT péc instalacijas.
Nevelciet aiz padeves kabela, lai atvie-
notu ierici. Vienmér atvienot kontakt-
daksu velkot aiz tas.
lerices novietoSanas laika parliecinie-
ties, ka padeves vads nav iesprostots
vai bojats.
Nenovietot ierices aizmuguré vairakas
parnésajamas kontaktligzdas vai par-
nésajamus padeves avotus.
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2.4 LietoSana

A
A\

BRIDINAJUMS! Traumu, apde-
gumu, elektriskas stravas triecie-
na vai ugunsgréka risks.

lerice satur uzliesmojoSu gazi,
izobutanu (R600a), dabasgazi ar
augstu vides savietojamibas -
meni. Ir jabat piesardzigiem, lai
nebojatu izobutanu saturosu dze-
sétaja kontdru.

Nemainiet STs ierices specifikacijas.
Neievietojiet iericé elektriskas ierices
(piem. Saldéjuma pagatavoSanas ieri-
ces), ja nu tikai razotajs to ir uzradijis.
Ja dzeséSanas kontdra rodas bojaju-
mi, ir japarliecinas, ka telpa nav liesmu
vai aizdegSanas avotu. Izvédinat telpu.
Nelaujiet karstiem priekSmetiem pie-
skarties ierices plastmasas dalam.
Nenovietojiet vieglos dzérienus saldée-
tavas nodalijuma. Tas izraisis spiedie-
nu uz dzeérienu tvertnes.

Neglabajiet iericé viegli uzliesmojoSu
gazi un Skidrumus.

Nenovietot uzliesmojoSus produktus
vai mitrus priekSmetus ar uzliesmojo-
Siem izstradajumiem ierice, blakus tai
vai uz tas.

Neaiztieciet kompresoru vai kon-
densatoru. Tie ir karsti.

2.5 lekSeja gaisma

BRIDINAJUMS!
stravas trieciena risks.

Elektriskas

Attieciba uz lampu (@m) ST produkta
iekSpusé un atseviSki nopérkamajam
rezerves detalu lampam: 8is lampas
ir paredzétas, lai izturétu sadzives
tehniskas arkartéjos fiziskos apstak-
lus, pieméram, temperatdru, vibraciju,
mitrumu vai arT tas ir paredzétas, lai
pazinotu par ierices darbibas stavok-
li. Tas nav paredzétas izmantoSanai
citos pielietojumos un tas nav pieme-
rotas majsaimniecibu telpu apgaismo-
jumam.

2.6 Aprdpe un tirisana

BRIDINAJUMS! Apriipe un firi-
Sana

Pirms tehniskas apkopes, deaktivéjiet
ierici un atvienojiet kontaktdak$u no
kontaktligzdas.

ST ierice satur oglidenrazus dzesésa-
nas vieniba. Tikai kvalificétai personai
ir javeic vienibas tehnisikd apkope un
uzlade.

Regulari parbaudiet ierices aizpladi un
gadijuma, ja tas ir nepiecieSams, izti-
riet to. Ja aizpltde ir blokéta, atkauséts
Gdens uzkrajas ierices apak3éja dala.
Netirumi aiz vina pagraba un uz gridas
ir savlaicigi janotira, lai uzlabotu dzes-
éSanas efektu un energijas taupi$anu.
Vina pagraba iekSpuse ir regulari jati-
ra, lai izvairitos no smakam.

Regulari parbaudiet durvju blivi, lai
parliecinatos, ka taja nav gruzu.
Lddzam atslégt stravu pirms tiriSanas,
iznemt visu é&dienu, plauktus, atvilkt-
nes utt.

Notiriet durvju blivi ar maigédm ziepém
un Gdeni.

Izmantojiet mikstu draninu vai sakli, lai
tiritu vina pagraba iekSpusi, ar divam
édamkarotém sodas un ceturtdalu silta
Udens. Tad noskalojiet ar Gdeni, noti-
riet, atveriet durvis un dabiga veida
izzavejiet pirms padeve tiek pieslégta.
Vietam, kuras ir sareZgtti firit vina
pagraba (ka pieméram, Sauras vietas,
spraugas vai stari), iesakam regulari
tas tirtt ar mikstu audekli, mikstu birsti
utt., un kad tas ir nepiecieSams, kopa
ar daziem paligrikiem (ka pieméram
planam ndjindm), lai nodroSinatu, ka
8ajas vietds nebltu piesarnojosu uz-
krajumu.

Neizmantot ziepes, mazgaSanas -
dzekli, skrubja pulveri, tiriSanas izsmi-
dzinataju, utt., jo tie var izraisit smakas
vina pagraba iekSpusé.

Notiriet pudeles rami, plauktus un at-
vilktnes ar maigu mazgasanas lidzekli
un nozavéjiet ar mistu draninu.
Noslaukiet vina pagraba aréjo virsmu
ar mikstu draninu, kas ir samitrinata ar
ziepju Udeni, mazgasanas ldzekli utt.
un tad nozavéjiet.

Neizmantojiet cietas birstes, tiri8anas
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PRODUKTA APRAKSTS

1]
2]
E
4]

térauda lodites, metala birstes, abra-
Zivus Iidzeklus, tadus ka zobu pastas,

"""" (tadus, ka
alkohols, acetons, bananu ella utt.),
verdoSu Udeni, skabi vai sarmus sa-
turoSus priekSmetus vina pagraba tiri-
Sanai, nemot véra to, ka tas var bojat
ledusskapja virsmu un iekSpusi. Ver-
doSs tdens un benzols var deformét
vai bojat plastmasas dalas.
Neskalojiet ar Gdeni, jo $ada vieda ne-
tiks ietekmétas elektriskas izolacijas
Tpasibas.
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2.7 Apsaimnieko$ana

Durvju atbrivoSanas mehanisms
Teleskopiskas vadotnes
Vadibas panelis

Plaukti

5
6]
7]
8]

BRIDINAJUMS!
nosmaksanas risks.

Traumu vai

Atvienojiet ierici no elektrotikla.
Nogrieziet padeves kabeli un izmetiet
to.

Nonemiet vaku, lai bérni un majdziv-
nieki netiktu aiztaistti ciet ierices ieks-
puseé.

Sis ierices aukstumagenta kontdrs un
izolacijas materiali ir ozonam draudzigi.
Izolacijas putas satur uzliesmojoSu
gazi. Sazinieties ar Jusu Pa$valdibas
iestadi, lai sanemtu informaciju saistiba
ar ierices pareizu apsaimniekoSanu.
Neizraisiet bojajumus dzeséSanas vie-
nibas dalai, kas ir tuvu siltummainim.

Stiprindjuma josla
Durvis

Starplika

Tehnisko datu plaksnite
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4. VADIBAS PANELIS

JL I

e

leslégSanasl/izslégSanas poga
Apgaismojuma poga
Displejs

4.1 leslégSanas/izslégSanas

slédzis un temperatdras
regulators
Lai ieslegtu ierici, piespiediet ieslégsa-
nas/izslégSanas pogu.
Displeja tiek attélota iestatitd nokluséju-
ma temperatira (12°C).
Temperaturu iespé&jams iestatit diapazo-
na no 5° Iidz 20°C (ar 1°C soli), spiezot
-/+ pogu.
Lai izslégtu ierici, turiet nospiestu ieslég-
Sanas/izslégSanas pogu piecas sekun-
des.

4.2 Apgaismojuma poga

Kad durvis tiek atvértas, iedegas LED
apgaismojums, kad durvis tiek aizvértas,
apgaismojums izslédzas. Ja vélaties, lai
apgaismojums batu ieslégts, kad durvis
ir aizvertas, atveriet durvis un piespiediet
apgaismojuma pogu.

Ja vélaties atjaunot standarta stavokli,
atkartoti piespiediet apgaismojuma pogu.

4.3 Displejs

Displeja tiek attélota iestatita temperatira,
kladu pazinojumi, ja ir izvéléts demonstra-
cijas reZims, ja pogas ir noblokétas.

Temperatiras samazinasanas poga
Temperatdras paaugstinaSanas poga

4.4 Pogu blokésanas rezims

Tris sekundes turiet nospiestu + pogu un
apgaismojuma pogu, lai aktivizétu pogu
blok&Sanas rezimu.

lerice turpinds darboties, izmantojot pé-
déjo iestatijumu.

Lai izslégtu pogu blokéSanas rezimu, at-
kartoti veiciet So proceddaru.

Izvéloties So funkciju, péc jebkuras pogas
piespieSanas displeja paradisies uzraksts
Molis

4.5 Demonstracijas reZims

DEMONSTRACIJAS REZIMS ir radits iz-
mantosanai izstadés un vitrinas.

Displejs bas IESLEGTS, ka arT bis iespé-
ja maintt temperatdru, tacu dzeséSanas
motors bas IZSLEGTS.

Lai ieslégtu vai izslégtu DEMONSTRA-
CIJAS REZIMU, tris sekundes vienlaikus
spiediet + un -.

Ir iespéjams panakt, lai iekS€jais LED ap-
gaismojums batu ieslégts arT tad, ja durvis
ir aizveértas.

Lai ieslegtu apgaismojuma rezimu, pie-
spiediet apgaismojuma pogu.



LIETOSANA

5.1 Ikdienas lietoSana

@ ST ierice ir paredzéta tikai vina
uzglabasanai.

@ Vina uzglabasanas nodalijums ir
tas, kas atziméts é
(uz datu plaksnites) ar

TiriSana

Pirms ierices pirmas lietoSanas, nomaz-

gat iekSpusi un visas iek$éjas sastavda-

las ar remdenu Gdeni un kddam neitralam
ziepém, lai likvidétu jauna produkta tipis-
kas smakas, un tad kartigi nozavét.

* Durvju ilgstoSa atvérSana var izraisit
ievérojamu temperatiras paaugstina-
Sanu ierices nodalfjumos.

* Regulari tirit virsmas, kas nonak sa-
skaré ar partiku un pieejamam drena-
Zas sistémam.

*+ lesakam glabat jélu galu un zivi piemeé-
rotajas tvertnés vina pagraba, jo tada
veida nenonak saskaré ar citu édienu
vai arT nepil uz ta.

+ Gadijuma, ja dzeséSanas ierice uz ilgu
laiku paliek tuksa, izslégt to, atkausét,
notirit, izzavet un atstat durvis vala, lai
izvairitos no peléjuma veidoSanas ie-
rice.

5.2 Durvju atvérdana

Lai atvértu durvis:
- pabrdiet durvju panela kreiso dalu;

’/,'@
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- vai pavelciet tas.

5.3 Pirma lietoSanas reize

@ Pirms ierices pirmas lietoSanas
reizes izmazgajiet ierices ieks-
dalu un iek$€jos piederumus ar
remdenu ddeni un nelielu dau-

dzumu neitrdla mazgasanas [Ii-
dzekla, péc tam rpigi nosusiniet.

é Nelietojiet agresivus tirisanas -
dzeklus vai abrazivus pulverus,
kas sabojas apdari.

Lai ierici ieslégtu, piespiediet ieslégsa-
nas/izslégSanas pogu un iestatiet uzgla-
bajamam vinam atbilstoSu temperatdru.

5.4 Temperatiras saglabasa-
nas funkcija

Stravas padeves traucéjumu gadijuma
vina skapis spéj atceréties iepriekS$€jo
temperatdras iestatijumu, un péc stravas
padeves atjaunoSanas tiks nodroSinata
iepriekSeja temperatira.
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5.5 Vina uzglabasana

5.6 Vina plaukti

QD3

(750 ml Bordeaux tipa pudelém)
Kopa: 18 pudeles

Vina uzglabasanas laiks ir atkarigs no

vina brieduma, vinogu $kirnes, alkohola

satura, fruktozes un tanina mena. lega-

des bridir parbaudiet, vai vins jau ir iztu-

réts, vai art laika gaita tas klus labaks.

leteicamas uzglabasanas temperatiras:

- Sampanietis/Prosecco un dzirkstoSie
vini no +6°C I1dz +8°C;

- baltvini no +10°C hdz +12°C;

- roza vini no +12°C lidz +16°C;

- sarkanvini no +14°C lidz +18°C.

» Lai viegli pieklatu pudelém, izbidiet
plauktus no vadotnu nodalijuma.

Lai nesabojatu durvis, parlieci-
nieties, ka plauktu izvilkSanas
bridt durvis ir pilntba atvértas.

* Lai iznemtu vai ieliktu koka plauktus,
paceliet vai pabidiet plauktu.
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+ Standarta konfiguracija » Horizontala konfiguracija

Lai varétu uzglabat Iidz 18 Bordeaux tipa
pudelém, katra plaukta ielieciet seSas pu-
deles.

o [ -+ °

OO0 O0)JO)O)O
OJOJOJO)JO])O

1900000 L ;ﬁaﬂﬁ Haga* J

| OO00000

Pirmais ITmenis ir veidots, lai varétu ie-
vietot lielakas un garakas pudeles. IJ L

=0 D =0 D Lai varétu uzglabat lielas un garas pude-
les otraja plaukta, iespéjams iznemt aug-
8€jo plauktu ta, ka paradits attela.

Piemérots lielam un garam pudelém.

Iznemot plauktus, ir iesp&jams palielinat
ietilptbu ta, ka paradits attélos.

A BRIDINAJUMS! $ada gadiju-

ma janodroSina, lai pudeles nepieskartos
nodalijuma aizmuguréjai sienai.

PADOMI UN IETEIKUMI

Normalas darbibas skanas . + Vaja klik8ka troksnis no temperattras
Darbibas laikd normalas ir $ada veida regulatora, kad kompresors ieslédzas
skanas: vai izslédzas.

+ Vieglas burbulo$anas un gaisa burbu-
lu skana no spolém, kad tiek stiknéts  padomi energijas taupidanai

aukstumagents. + Nevért bieZi durvis vala vai turét tas
+ SukSanas un pulséSanas skana no vala ilgak, neka tas ir nepieciesams.

kompresora, kad tiek stknéts aukstu-

magents.

+ Pékdns plaisas troksnis no ierices
iekSpuses, ko izraisa termiska izplé-
§anas (dabiska un nebistama fiziska
paradiba).
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UZSTADISANA

7.1 lzvietoSana
Lai izvairitos no ierices parkarSanas, ap

L . . . ; Klimata klase Apkartéejas vides
to ir janodroSina pietiekama gaisa cirku- =
- . _ L I temperatura
|acija. Lai panaktu pietiekamu ventilaciju, SN +10°C [1dz +32°C
ievérojiet uzstadisanas norades. no* =~ 1Az 752
Uzstadiet %o ierici vieta, kur apkartgjas N no +16°C lidz +32°C
vides temperatira atbilst tai klimata kla- ST no +16°C Iidz +38°C
sei, kas ir noradrita ierices tehnisko datu T no +16°C lidz +43°C
plaksnité:
Visparejie izméri
H H1 455
Visparejie
HI/H2/H3 izmari W1 596
D1 566
w1
LietoSanai nepiecieSama telpa
455
LietoSanai H2
D2 nepiecieSama w2 596
I
telpa D2 571
w2
Vispariga lietoSanai nepie-
cieSama telpa
Vispariga H3 455
lietoSanai
nepiecieSama W3 596
telpa D3 1026




KOPSANA UN APKOPE

C UZMANIBU! Pirms jebkadu ap-

kopes darbu veikSanas atslédziet
ierici no elektrotikla.

Sis ierices dzesé$anas dala sa-
tur oglidenrazus, tapéc apkopi

un uzpildi drikst veikt tikai pilnva-
roti tehniskie specialisti.

8.1 Regulara tiriSana
STierice ir regulari jatira.

C Skapja iekSiené izvietotas cauru-

les un/vai kabelus nedrikst vilkt,
parvietot vai bojat.

lerices iekSdalas tirisanai ne-
drikst izmantot tiriSanas dzek-
lus, abrazivus pulverus, loti spé-
cigi aromatizétus I1dzeklus vai
puléSanas vasku, jo, $adi rikojo-
ties, var tikt sabojata virsma, ka
ari saglabaties spécigs aromats.

Lek3dalu mazgajiet ar silta Gdens un
partikas sodas Skidumu. Lai pagatavo-
tu 8ktdumu, 1,1 litriem Gdens pievieno-
jiet divas édamkarotes partikas sodas.
Plauktus mazgajiet, izmantojiet sau-
dziga mazgasanas Iidzekla Skidumu.
Tirot zonu ap vadibas paneli un elek-
triskajam dalam, nospiediet lieko Gdeni
no sukna vai lupatinas.
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* Lek8dalu un piederumus tiriet ar rem-
denu Gdeni un neitralu mazgasanas
[Tdzekli.

* Regulari parbaudiet durvju blives un
noslaukiet tas, lai nodroSinatu, ka tas
ir tiras un bez gruzZiem.

» Noskalojiet un ripigi nosusiniet.

8.2 NelietoSanas periodi

Ja ierice netiks ilgstosi izmantota, veiciet

turpmak minétos droSibas pasakumus:

» Atslédziet ierici no elektrotikla;

* lznemiet visu no ierices;

* lztiriet ierici un visus piederumus;

e Lai izvairltos no nepatikamam sma-
kam, atstajiet durvis atvertas.
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PROBLEMRISINASANA

JUs varat vienkarsi atrisinat daudzas ar
vina skapi saistitds problémas, ietaupot
izmaksas par iespé€jamo tehniku izsauk-
Sanu. Méginiet rikoties saskana ar nora-

dijumiem.
Probléma lespéjamais célonis Risinajums
- - _ + Pieslédziet ierici.
. Ierlce nav pleslegta elektrotiklam. « IESLEDZIET ierici.
Viina skapis * lerice ir izslégta. « lesladziet iaudas sledzi
nedarbojas. * Ir nostradajis jaudas slédzis. J :

* Ir iespéjots demonstracijas reZims.

+ Atspéjojiet demonstracijas rezimu (turiet
nospiestu +/- tris sekundes).

Vina skapis nav
pietiekami véss.

+ Parbaudiet temperatras iestatijumu.

* Durvis nav pilniba aizvértas.

+ Durvju starplika nenodroSina pietiekamu
blivéjumu.

+ Parbaudiet iestatito temperatdru.

+ Parbaudiet, vai durvis pilniba aizveras.

+ Notiriet durvju starpliku ar mitru stikli, izman-
tojot neitralu mazgasanas Iidzekli un ddeni.

+ Telpas temperattira ir augstaka par
normalo temperatiru.

+ Parbaudiet telpas temperatdru.
+ Neturiet durvis atvértas ilgak par nepiecie-

(GTTEEDTS + Durvis tiek parak biezi atvértas <20 L
nepartraukti : parak blezl a ' + Péarbaudiet, vai durvis ir pilniba aizvertas.
darboi + Durvis nav pilniba aizvértas. - . ; S )
arbojas. > Bt il nEeE e e Parbaudiet starplikas stavokli. Ja nepie-
) B P cieSams, notiriet ar mitru stikli, izmantojot
blivéjumu. o i - A
neitralu mazgasanas [fdzekli un ddeni.
* lerice nav pieslégta elektrotiklam. + Pieslédziet ierici.
Nedarbojas * Ir nostradajis jaudas slédzis. + leslédziet jaudas slédzi.
apgaismojums. * Izdegusi LED diode. + Sazinieties ar servisa centru.
+ Nedarbojas apgaismojuma poga. + Sazinieties ar servisa centru.
Parak spéciga + Parbaudiet, vai vina skapis ir izlidzinats L
oo - * |zlidziniet ierfci.
vibracija. viena limeni.
* GraboSu skanu var radit dzesétaja
plisma; ta ir normala paradiba. + |zlidziniet ierici.
Parak skal$ + SarauSanas un izpleSanas sienas var  * Nofiriet no ventilatora pulveri.
troksnis. radit paukskoSu un krakskoSu troksni. + Ja troksnis Klust skalaks, sazinieties ar
* Vina skapis nav izlidzinats viena limenT.  servisa centru.
* Ventilators ir nefirs.
Durvis ciesi +Vina skaps nav zidzinds viena fment. | PR L L
. + Durvis nav pareizi nostiprinatas. v i . DR
neaizveras. + Notiriet durvju starpliku ar mitru sakli, izman-

« Starplika ir netira.

tojot neitralu mazgasanas Iidzekli un ddeni.

Skanas signals

* Durvis nav aizvertas (skanas signals
ilgst 30 min).

+ Aizveriet durvis.

Paradas uzraksts
E3

+ Durvis tikusas atstatas atvertas ilgak
par 30 min.
* Durvju herkons ir saldzis.

+ Aizveriet durvis.
+ Sazinieties ar servisa centru.

Paradas uzraksts
E1, un ik péc piecam
mindtém atskan
skanas signals.

« Temperatra vina skapi i r arpus diapa-
zona -20°C/+60°C

« Temperatras sensors ir bojats vai
atvienots.

+ Parbaudiet, vai tuvuma esosas ierices
nerada siltumu.
+ Sazinieties ar servisa centru.

Paradas uzraksts
E2

* Nak siltums no tuvuma izvietotam
iericém.

* Apkartéja temperatra ir arpus ierices
klimata klases diapazona.

* Bojats kompresors vai ventilators.

+ Parbaudiet, vai tuvuma esosas ierices
nerada siltumu.

+ Parbaudiet, vai ierice ir uzstadrta vieta,
kur apkartéja temperatira atbilst pazinotajai
ierices klimata klasei.

+ Sazinieties ar servisa centru.




10.

11.

12.

LATVISKI 43

TEHNISKA INFORMACIJA

Tehniskie dati

Tehniska informacija atrodas ierices iek-
§6ja pusé esoSaja datu plaksnité un uz
energijas etiketes.

QR kods uz energijas etiketes, kas tiek
sniegta kopa ar ierici, norada timekla saiti
uz informaciju saistiba ar ierices darbibu
ES EPREL datu bazé. Saglabjjiet ener-
dijas etiketi talakai atsaucei kopa ar lieto-
taja rokasgramatu un visu citu dokumen-
taciju, kas ir sniegta Sai iericei.

Ir arT iesp&jams atrast to pasu informaci-
ju EPREL, izmantojot saiti https://eprel.
ec.europa.eu, ka arT modela nosaukumu
un produkta numuru, ko JUs var atrast uz
ierices datu plaksnites. Skat. saikni www.
theenergylabel.eu sikakai informacijai
saistiba ar energijas etiketi.

Tehniska informacija atrodas uz datu
plaksnites, ierices aréja vai iek$eja pusé
un uz energijas etiketes.

INFORMACIJATESTU IESTADEM

lerices instalacijai un sagatavosanai jeb-
kura veida EcoDesign verifikacijai ir jaat-
bilst EN 62552.

Ventilacijas prasibam, padzilinajuma iz-
mériem un minimalas aizmugures atstar-
pém ir jaatbilst tam, kas ir uzradits STs lie-
totaja rokasgramatas sadala 6. Ludzam
sazinaties ar razotaju, lai sanemtu pa-
pildus informaciju, ieklaujot iekrauSanas
planus.

VIDES APSVERUMI
X

Simbols ‘e Uz produkta vai ta iepako-
juma norada, kas Sis produkts nevar tikt
uzskatits par sadzives atkritumu.

Ta vieta tas ir janogada uz attiecigo sa-
vakSanas punktu elektrisko un elektrisko
aprikojumu parstradei.

NodroSinot 8T produkta pareizu utilizaciju,
Jus palidzesiet novérst potencialas ne-
gativas sekas apkartéjai videi un cilvéku
veselibai, kuras citadi varétu izraisit $1
produkta nepareiza atkritumu apstrade.

Stkakai informacijai par S$1 produkta
parstradi, l0dzu sazinieties ar Jusu vietéjo
pasvaldibu, sadzives atkritumu savaksa-
nas dienestu vai veikalu, kur Jas iegada-
jaties produktu.

lepakojuma materiali

Materiali, kuriem ir simbols {:} ir parstra-
dajami. lzmetiet iepakojumu piemérotajos
savakS$anas konteineros to parstradei.
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TOBULAM REZULTATUI

Dékojame, kad pasirinkote $j AEG gaminj. Prietaisg sukiréme pasitelke naujausias techno-
logijas, kurios palengvina gyvenima, bei norédami suteikti jums nepriekaistingg ir ilgaamzj
gaminj. Jprasti prietaisai Siomis savybémis pasizymi nedaznai. Norédami uztikrinti tobulg
rezultata, skirkite kelias minutes Siai instrukcijai perskaityti.

Apsilankykite musy svetainéje:

Raskite naudingy patarimy, brosidry, trik¢iy Salinimo gaires, aptarnavimo infor-
macija:
www.aeg.com

Uzregistruokite gaminj, kad gautuméte geresnj aptarnavima:
www.registeraeg.com

|sigykite prietaiso priedus, vartojimo reikmenis, originalias atsargines dalis:
www.aeg.com/shop

W0 @

KLIENTY APTARNAVIMAS

Rekomenduojame naudoti originalias atsargines dalis.

Prie$ susisiekdami su klienty aptarnavimo centru jsitikinkite, kad turite toliau nurodytus duo-
menis.

Sig informacija rasite specifikacijy lenteléje. Modelis, PNC, serijos numeris.

|spéjimai ir saugos informacija
Bendrojo pobidzio informacija ir patarimai.

Aplinkosaugos informacija.

Q] &[>

Gali keistis be iSankstinio jspéjimo.
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1. N\ SAUGOS INFORMACIJA
PrieS jrengdami ir pradédami naudoti prietaisg, atidziai
perskaitykite pateiktas instrukcijas. Gamintojas néra at-
sakingas uz suzalojimus ar Zalg, patirtg dél netinkamo
prietaiso jrengimo ir naudojimo. Sias instrukcijas visada
laikykite Salia jrenginio, kad galétuméte jomis pasinaudoti
ateityje.

1.1 Vaiky ir pazeidZziamy asmeny saugos rekomen-
dacijos

* Prietaisu leidziama naudotis asmenims (jskaitant 8
mety amziaus ir vyresnius vaikus), turintiems supras-
téjusiy fiziniy, jutimo ar protiniy gebéjimy, arba neturin-
tiems darbo su tokiais jrenginiais patirties ar ziniy, jei
tokie asmenys yra priziGrimi arba gave nurodymus apie
saugy prietaiso naudojimg ir supranta galimus pavojus.

* Prietaisg gali naudoti 3-8 mety amziaus vaikai bei di-
dele ir sudétingg negalig turintys asmenys, jei jiems pa-
teikiami nurodymai, kaip tinkamai naudotis prietaisu.

« Jaunesni nei 3 mety amziaus vaikai turéty bati atokiau
nuo prietaiso, nebent jie baty nuolat stebimi.

* Neleiskite vaikams zZaisti su prietaisu.

* Prietaiso valymas ir vartotojo priezitra negali bati atlie-

* Visas jpakavimo medziagas laikykite atokiau nuo vaiky
ir Salinkite tinkamai.

1.2 Bendrosios saugos rekomendacijos
- Sis prietaisas skirtas naudojimui namy dkiuose ir pana-
Siose aplinkose, tokiose kaip:
- gyvenamieji namai, darbuotojy virtuvés parduotuve-
se, biuruose ir kitose darbo aplinkose;
- vieSbuciai, moteliai, sveCiy namai ir kitos gyvenamo-
sios patalpos klienty naudojimui.
- Sis prietaisas skirtas tik vyno saugojimui.
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« ]SPEJIMAS! UZtikrinkite, kad prietaiso korpuso arba

jmontuotos konstrukcijos ventiliacijos angose nebity
Klitciy.

JSPEJIMAS! Norédami paspartinti atSildymo procesa,
nenaudokite mechaniniy prietaisy ar kity priemoniy, ku-
riy nerekomenduoja gamintojas.

JSPEJIMAS! NepaZeiskite $aldymo grandinés.
JSPEJIMAS! Nenaudokite buitiniy elektros prietaisy
maisto laikymo skyriuose prietaiso viduje, nebent juos
naudoti rekomenduoja gamintojas.

Prietaiso valymui nenaudokite purSkiamos vandens
sroves ir gary.

Prietaisg valykite su drégna minksto audeklo Sluoste.
Naudokite tik neutralius ploviklius. Nenaudokite abra-
zyviniy produkty, abrazyviniy valymo kempiniy, tirpikliy
ar metaliniy objekty.

Prietaiso viduje nelaikykite sprogstamyjy medziagy, to-
kiy kaip aerozoliy balionéliai, turintys degiy medziagy.
Siekiant iSvengti pavojaus, pazeistg prietaiso maitinimo
laidg privalo pakeisti gamintojas, gamintojo techninio
aptarnavimo atstovas ar panaSig kvalifikacijg turintis
asmuo.

Sis prietaisas néra skirtas profesionaliam ar komerci-
niam naudojimui
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2.1 Techniné priezilra

Norédami atlikti prietaiso remonto
darbus, susisiekite su jgaliotuoju tech-
ninés priezidros centru. Naudokite tik
originalias atsargines dalis.

Atkreipkite démesj, kad savarankiskai
ar nekvalifikuoty asmeny atliekami re-
monto darbai gali turéti neigiamy pa-
sekmiy saugai ir panaikinti garantijos
galiojima.

Toliau pateiktas atsargines dalis bus
galima jsigyti 7 metus po to, kai §io mo-
delio gamyba bus nutraukta: termos-
tatai, temperatdros jutikliai, prietaiso
elektroninés plokstés, Sviesos Saltiniai,
dury rankenélés ir vyriai, déklai ir krep-
Siai. Atkreipkite démes;j, kad kai kurias
i$ Siy atsarginiy daliy gali uzsakyti tik
kvalifikuoti remonto meistrai ir ne visos
dalys tinkamos visiems modeliams.
Dury tarpines bus galima jsigyti 10
mety po modelio gamybos nutraukimo
datos.

2.2 Jrengimas

C ISPEJIMAS! §j prietaisg jrengti

privalo tik kvalifikuotas specialis-
tas.

Pasalinkite visas pakavimo medziagas.
Nemontuokite ir nenaudokite pazeisto
prietaiso.

Vadovaukités pateiktomis jrengimo ins-
trukcijomis.

Visada blkite atsargls, kai perkeliate
prietaisa, nes jis yra sunkus. Visada ma-
vékite apsaugines pirstines.

Jsitikinkite, kad prietaiso aplinkoje yra tin-
kama oro cirkuliacija.

Palaukite bent 4 valandas prie$ prijung-
dami prietaisg prie maitinimo Saltinio. Tai
skirta tam, kad alyva galéty nutekéti atgal
| kompresoriy.

Nejrenkite prietaiso arti radiatoriy, virykliy
ar orkaiciy.

Prietaiso uZzpakaliné pusé turi stovéti prie
sienos.

|renkite prietaisg atokiau nuo tiesioginiy
saulés spinduliy.

Prietaiso nemontuokite labai vésiose ar
drégnose vietose, tokiose kaip statybiniai
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pastatai, garazai ar vyno laikymo rdsiuo-
se.

Norédami perkelti prietaisg ir nesubraizyti
grindy, kelkite prietaisg uz priekinio krasto.

2.3 Jjungimas j elektros tinklg
A JSPEJIMAS! Gaisro ir elektros

Soko pavojus.

é JSPEJIMAS! Statydami prietaisg

| vietg jsitikinkite, kad maitinimo
laidas nejstriges ir nepazeistas.

é JSPEJIMAS! Nenaudokite dau-

gializdziy adapteriy ir ilgintuvy.

Prietaisas turi bati jZzemintas.

Jjungimo | elektros tinklg darbai turéty
bati atliekami kvalifikuoto elektriko.
Jsitikinkite, kad duomeny lenteléje nu-
rodyta informacija atitinka naudojamo
maitinimo Saltinio parametrus. Jei taip
néra, susisiekite su elektriku.

Visada naudokite tinkamai sumontuotg
atspary smigiams maitinimo lizdg.
Nenaudokite daugializdziy adapteriy ir
ilgintuvy.

Nepazeiskite elektriniy komponenty
(pvz., elektros kiStuko, maitinimo lai-
do, kompresoriaus). Norédami pakeisti
elektrinius komponentus, susisiekite
su techninés priezidros centru ar elek-
triku.

Maitinimo laidas turi bati laikomas to-
kiame lygyje, kad jis buty zemiau elek-
tros kistuko.

|statykite elektros kiStukg j maitinimo
lizdg tik uZbaige montuoti prietaisa.
Jrenge prietaisg jsitikinkite, kad elek-
tros kiStukas yra prieinamas.
Norédami atjungti prietaisg nuo maiti-
nimo $altinio, netraukite uz maitinimo
laido. Visada iStraukite elektros kiStukg
i$ maitinimo lizdo.

Statydami prietaisg j vietg jsitikinkite,
kad maitinimo laidas nejstriges ir ne-
pazeistas.

Nejtaisykite kistukiniy lizdy ar kilno-
jamyjy maitinimo Saltiniy uz prietaiso
galinés dalies.
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2.4 Naudojimas

A
A\

JSPEJIMAS! Susizalojimo, nu-
degimo, elektros Soko ar gaisro
pavojus.

Prietaise yra degiujy izobutano
(R600a) dujy — tai gamtinés dujos,
turinios aukstg suderinamumo
su aplinka lygj. BUkite atsargis ir
nepazeiskite Saldymo grandinés
— joje yra izobutano dujy.

Nekeiskite Sio prietaiso parametry.
Prietaiso viduje nelaikykite buitiniy
elektros prietaisy (pvz., ledy gaminimo
masiny), nebent gamintojas nurodyty
kitaip.

Jei pazeidziama Saldymo grandine,
patikrinkite, ar patalpoje néra atviros
liepsnos arba kity degimo Saltiniy. 15-
védinkite patalpa.

Uztikrinkite, kad karsti daiktai nesilies-
ty prie plastikiniy prietaiso daliy.
Nelaikykite gaiviyjy gérimy Saldiklio
skyriuje. Tai padidins slégj gérimy bu-
teliuose.

Prietaiso viduje nelaikykite degiujy
dujy ar skysciy.

Nedékite j prietaisg, Salia jo ar ant jo
degiy gaminiy ar daikty, kurie yra su-
drékinti degiais produktais.

Nelieskite kompresoriaus ir kondensa-
toriaus. Jy pavirSiai gali bati jkaite.

2.5 Vidaus apSvietimas

A

JSPEJIMAS! Elektros $oko pa-
vojus!

Dél gaminio viduje esancCiy lempuciy
ir atsarginiy lempuciy, kurias galima
isigyti atskirai: Sios lemputés sukurtos
veikti buitiniuose prietaisuose ekstre-
maliomis fizinémis saglygomis, tokiomis
kaip temperatdra, vibracija, drégme,
arba skirtos informaciniy signaly, susi-
jusiy su prietaiso veikimo bisena, ro-
dymui. Jos néra skirtos naudoti kitose
srityse ir tinkamos patalpy apSvietimui.

2.6 Prieziura ir valymas

A

JSPEJIMAS! Susizalojimo ir ar
prietaiso sugadinimo pavojus!

PrieS pradédami priezidros ar valymo
darbus, iSjunkite prietaisg ir iStraukite
elektros kistuka i maitinimo lizdo.
Prietaiso Saldymo jrenginyje yra an-
gliavandeniliy. Jrenginio priezidros ir
akumuliatoriaus jkrovimo darbus pri-
valo atlikti tik kvalifikuotas specialistas.
Reguliariai tikrinkite prietaiso vandens
iSleidimo sistema ir, jei reikia, jg iSva-
lykite. Jei vandens iSleidimo Zarna uz-
sikim$usi, prietaiso apacioje kaupiasi
vanduo.

Norédami padidinti vésinimo poveikj
ir energijos taupyma, reguliariai tikrin-
kite, ar patalpoje ir vyno risyje néra
susikaupe dulkiy ir jas iSvalykite.

Vyno risys turéty bati reguliariai valo-
mas, kad patalpoje nebaty kvapo.
Reguliariai tikrinkite, ar dury tarpinése
néra susikaupusiy dulkiy ir neSvarumy.
ISjunkite prietaisg prieS pradédami jj
valyti ir i$ jo iSimkite maistg, lentynas,
stalCius ir kt.

Dury tarpines nuplaukite muilu ir van-
deniu.

Norédami iSvalyti vyno rasio vidy, nau-
dokite minkstg Sluoste ar kempine, du
Saukstus geriamosios sodos ir kvortg
Silto vandens. Tuomet gerai iSskalau-
kite vandeniu, nusluostykite Sluoste,
atverkite duris ir prie$ jjungdami prie-
taisg palaukite, kol jo vidus natdraliai
iSdZius.

Sunkiai iSvalomas vietas vyno risyje
(tokias kaip ankstos konstrukcijos, siau-
ri tarpai ar kampai) rekomenduojama
reguliariai valyti minkStu skuduréliu, Se-
petéliu ar kt. ir, kai tai reikalinga, naudoti
kitus pagalbinius jrankius (pvz., plonas
lazdeles) norint uztikrinti, kad tokiose
vietose nesikaupty terSalai.
Nenaudokite muilo, plovikliy, Sveitimo
milteliy, purSkiamy valikliy ir pan., nes
juos panaudojus rusio viduje gali likti
nepageidaujami kvapai.

Buteliy rémeliy, lentyny ir stalCiy valy-
mui naudokite Svelny ploviklj ir nusau-
sinkite minksta Sluoste.
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ISvalykite vyno rdsio iSorinj pavirSiy
minksta Sluoste, sudrékinta muiluotu
vandeniu, plovikliu ir kt., tada nusau-
sinkite.

Vyno rasio valymui nenaudokite kie-
ty Sepetéliy, Svariy plieniniy rutuliy,
vieliniy Sepeciy, abrazyvy, tokiy kaip
danty pastos, organiniai tirpikliai (pvz.,
alkoholis, acetonas, banany aliejus ir
t. t.), verdancio vandens, rugstiniy ar
Sarminiy medzZiagy — galite pazeisti
Saldytuvo vidy ir jo pavirSiy. Verdan-
tis vanduo ir benzolas gali deformuoti
arba pazeisti plastikines dalis.
Neskalaukite vandeniu, kad nepakenk-
tumete elektros izoliacijos savybéms.

AMINIO APRASYMAS
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2.7 Salinimas

é JSPEJIMAS! Susizalojimo ar uz-
dusimo pavojus!

» ISjunkite prietaisg ir iStraukite elektros
kiStukg i§ maitinimo lizdo.

* Nupjaukite maitinimo laidg ir jj iSmes-
kite.

» Pasalinkite dangtelj, kad vaikai ir na-
miniai gyvinai neuzsidaryty prietaiso
viduje.

* Prietaiso Saldymo grandiné ir izoliaci-
nés medziagos neiSmeta j aplinkg an-
glies dvideginio.

» Sandarinimo putos savyje turi degiyjy
dujy. Daugiau informacijos apie tinka-
mus prietaiso Salinimo metodus galite
gauti susisieke su savivaldybés institu-
cijomis.

* Nepazeiskite arti Sildytuvo esancios
Saldymo jrenginio dalies.

Dureliy atleidimo mechanizmas
Teleskopiniai bégeliai

Valdymo skydelis

Lentynos

Tvirtinimo juosta
B Dureles

Tarpiklis

B Specifikacijy lentele
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VALDYMO SKYDELIS

yullia

e

Jjungimo / igjungimo mygtukas
Apsvietimo mygtukas
Ekranas

4.1 |jungimo / iSjungimo
mygtukas ir temperatdros
nustatymas

Norédami jjungti prietaisg, paspauskite

jjungimo / iSjungimo mygtuka.

Ekrane bus rodoma nustatyta numatytoji

temperatira (12 °C).

Spaudziant mygtuka ,~/+“ galima nustatyti

temperatiirg nuo 5 iki 20 °C (1 °C inter-

valais).

Norédami iSjungti prietaisg, 5 sekundes

laikykite nuspaude jjungimo / iSjungimo

mygtuka.

4.2 ApSvietimo mygtukas

Atidarius dureles jsijungia LED lempute,
uzdarius — i8sijungia. Jei norite, kad uzda-
rius dureles lemputé toliau Sviesty, atida-
rykite dureles ir paspauskite apsvietimo
mygtuka.

Jei norite grazinti pradine parinktj, dar
kartg paspauskite apSvietimo mygtuka.

4.3 Ekranas

Ekrane rodoma nustatyta temperatira,
klaidos pranesimai, ar pasirinktas demon-
stracinis rezimas, ar mygtukai uzrakinti.

Temperattros mazinimo mygtukas
Temperatdros didinimo mygtukas

4.4 Mygtuky uzrakinimo
rezimas

Norédami jjungti mygtuky uzrakinimo

rezimg, 3 sekundes laikykite nuspaude

mygtukg ,+“ ir apSvietimo mygtuka.

Prietaisas veiks toliau pagal paskutines

parinktis.

Norédami iSjungti mygtuky uzrakinimo re-

zima, atlikite tg patj veiksma.

Pasirinkus Sig funkcijg ir paspaudus bet

kurj mygtuka, ekrane bus rodomas prane-

Simas ,bl“.

4.5 Demonstracinis rezimas

DEMONTRACINIS REZIMAS buvo su-
kurtas parodoms ir pristatymams.
Ekranas bus jjungtas, galima keisti tem-
peratdra, taciau ausinimo variklis bus is-
jungtas.

Norédami jjungti arba i$jungti demonstra-
cinj rezimg, 3 sekundes laikykite nuspau-
de mygtukus ,+“ ir ,—*.

Taip pat galima nustatyti, kad uzdarius
dureles apsSvietimo lemputé veikty toliau.
Norédami jjungti apSvietima, paspauskite
apsvietimo mygtuka.



NAUDOJIMAS

5.1. Kasdienis naudojimas

@ Sis prietaisas i$skirtinai naudoja-
mas vyno laikymui.

@ Vyno laikymo kamera @
pazyméta (duomeny lenteléje)

Valymas

Prie§ pradédami naudoti prietaisg pirmag

kartg, iSplaukite prietaiso vidy ir visus

jame esancius priedus su drungnu vande-
niu ir neutraliu muilu. Tokiu badu pasalin-
site naujiems produktams badingg kvapa.

ISplove kruop$c€iai iSdZiovinkite.

» Jei durys laikomos atvertos ilgg laika,
temperatira prietaiso laikymo skyriuo-
se gali smarkiai iSaugti.

* Reguliariai valykite pavirSius, galinCius
turéti sglytj su maistu ir prieinamomis
drenazo sistemomis.

« Zalig mésg ir zuvj laikykite atitinkamo-
se talpyklose vyno rusyje. Tokiu budy
Zalia mésa ar zuvis neturés salycio su
kitu maistu ir negalés laséti ant kito
maisto.

« Jei Saldymo aparatas ilgg laikg laiko-
mas tuscias, jj iSjunkite, atitirpinkite,
iSvalykite ir iSdziovinkite. Duris palikite
atviras, kad prietaiso viduje nesusida-
ryty pelésis.

5.2 Dureliy atidarymas

Norédami atidaryti dureles:
- spustelékite kairigjg dureliy plokstés
puse

i
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- arba patraukite jas

5.3 Naudojimas pirmg kartg

@ Prie§ naudodamiesi prietaisu

pirmg kartg, drungnu vandeniu

ir neutraliu muilu iSvalykite vidy

ir visus vidaus priedus, tada
kruops$ciai nusausinkite.

é Nenaudokite valikliy ar abrazyvi-
niy milteliy, tai sugadins apdailg.

Norédami jjungti prietaisg, paspauskite
jjungimo / iSjungimo mygtukg ir, atsizvelg-
dami j vyno ra§j, nustatykite temperatrg.

5.4 Temperaturos atstatos

funkcija

Dingus elektrai vyno Saldytuvas prisime-
na ankstesne temperatiros parinktj, to-
dél, atsiradus elektrai, temperatira grjzta
| ankstesne parinkij.
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5.4 Vyno saugojimas

QD3

(750 ml tdrio bordo vyno buteliams)
IS viso: 18 buteliy

Vyno saugojimo laikas priklauso nuo vyno

amziaus, vynuogiy rasies, alkoholio kiekio

ir jame esancio fruktozeés ir tanino kiekio.

|sigydami patikrinkite, ar vynas jau iSlai-

kytas, ar bus i$laikytas po tam tikro laiko.

Rekomenduojama saugojimo temperati-

ra:

- Sampanas / ,Prosecco® ir putojantis
vynas: nuo +6 iki +8 °C

- Baltas vynas: nuo +10 iki +12 °C

- Rozinis vynas: nuo +12 iki +16 °C

- Raudonas vynas: nuo +14 iki +18 °C

5.5 Vyno lentynos

» Norédami lengvai pasiekti butelius, i$-
traukite lentynas bégeliais.

é Norédami iSvengti dureliy pa-
Zeidimo jsitikinkite, kad traukiant
lentynas jos baty iki galo atidary-

tos.

* Norédami iStraukti arba jdéti lentyng,
pakelkite arba jstumkite jg.



+ Standartinis pastatymas

Telpa iki 18 bordo vyno buteliy, po 6 kie-
kvienoje lentynoje.

o [] -+ o
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OJOJOJO)JO])O

900000

Apatiné lentyna sukurta taip, kad | ja
tilpty didesni ir aukstesni buteliai.

Tinka didesniems ir aukStesniems bute-
liams

ISémus lentynas galima padidinti talpu-
ma, kaip parodyta paveikslélyje.

A ISPEJIMAS! |[sitikinkite, kad
buteliai nekontaktuoja su galinés sienelés

NAUDOJIMO PATARIMAI

|prastiniai veikimo garsai

Toliau pateikti garsai budingi tinkamo

prietaiso veikimo metu:

* Nezymis gurguliavimo ir burbuliavimo
garsai, sklindantys i§ spyruokliy, kai
Saldiklis pumpuojamas.

+ Silpnas kompresoriaus didzgesys ir
virpéjimas, kai Saldiklis pumpuojamas.

+ Staigus traskesys prietaiso viduje, kurj
sukelia terminé dilatacija (natdralus ir
nepavojingas fizikinis reiskinys).
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ertme.
* Horizontalus pastatymas

ol 1]

Norédami didelius ir aukStus butelius lai-
kyti antroje lentynoje, iSimkite virSuting
lentyng, kaip parodyta paveikslélyje.

* Nezymus spragteléjimo garsas, kurj
sukelia temperatdros reguliatorius jsij-
ungiant arba iSsijungiant kompresoriui.

Energijos taupymo patarimai

» Daznai neatidarinékite dury ir nelaiky-
kite jy atverty ilgiau nei tai reikalinga.
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7.1 Padéties nustatymas
Aplink prietaisg batina uztikrinti pakan-
kamai vietos ventiliacijai, tokiu badu is-
vengsite perkaitimo. Norédami uztikrinti
pakankamag ventiliacijg, sekite montavimo
instrukcijos nurodymais.

|renkite prietaisg vietoje, kurioje aplinkos
temperatira atitikty prietaiso specifikacijy
lenteléje nurodytg klimato klase.

Bendrieji matmenys

H1/H2/H3 D1

Reikalinga naudojimui erdvé

D2

w2

Bendra naudojant uzimama
erdvé

Klimato klasé Aplinkos
temperatura
SN Nuo +10 iki +32 °C
N Nuo +16 iki +32 °C
ST Nuo +16 iki +38 °C
T Nuo +16 iki +43 °C
= H1 455
Bendrieji W1 596
matmenys
D1 566
w1
Reikalinga H2 455
naudojimui w2 596
erdvé D2 571
H3 455
Bendra nau-
dojant uzim- W3 596
ama erdveé D3 1026
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PRIEZIURA IR TECHNINE PRIEZIURA

C ATSARGIAI! Prie$ atlikdami bet + Vidaus pavirSius ir priedus valykite

kokius techninés priezitros dar- drungnu vandeniu ir neutraliu muilu.
bus, atjunkite prietaisg nuo mai- < Reguliariai tikrinkite dury tarpiklius ir
tinimo tinklo. iSvalykite bet kokius neSvarumus.

» Praskalaukite ir kruopSc¢iai iSdziovinki-
Sio prietaiso ausdinimo jrangoje te.
yra angliavandeniliy, todél prie-
Zidros ir papildymo darbus gali . . L
atlikti tik jgalioti prieziaros speci- 8.2 ~Nenaudojimo laikotarpiai
alistai. Jei prietaisas ilgg laikg nenaudojamas,
imkités Siy atsargumo priemoniy:
.  atjunkite prietaisg nuo maitinimo tinklo,
8.1 Regu“arus valymas  iStraukite viska, kas yra viduje,
Irangg butina reguliariai valyti: + i8valykite prietaisg ir visus priedus,

Netraukite, nejudinkite arba ne- . pallikite dureles praviras, kad iSvengtu-
& pazeiskite jokiy Saldytuvo viduje mete nemalonaus kvapo.

esanciy vamzdeliy ir (arba) laidy.

Vidui valyti nenaudokite jokiy va-

likliy, abrazyviniy milteliy, kvapiy

valymo priemoniy arba vaskiniy

poliravimo priemoniy, tai suga-

dins pavirSiy ir liks stiprus kva-

pas.

» Vidaus pavirSius valykite Silto vandens
ir valgomosios sodos tirpalu. Tirpa-
lui pagaminti naudokite 2 arbatinius
Saukstelius valgomosios sodos 1 litrui
vandens.

* Lentynas valykite Svelnaus valiklio tir-
palu.

» Valydami valdikliy sritj ar kitas elektri-
nes dalis, vandens likuCius nusausin-
kite kempinéle arba $luoste.
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TRIKCIY SALINIMO GAIRES

Dazniausias problemas, susijusias su vyno
Saldytuvu, galite iSspresti savarankiskai; to-
kiu badu iSvengsite galimy iSlaidy, susijusiy
su skambinimu techninés priezidros cen-
trui. ISbandykite Cia pateiktus patarimus.

Problema Galima priezastis Sprendimas

. . * Prijunkite prietaisg.

. ngru_ungtgvs_. + Jjunkite prietaisa.

Vlyno Saldytuvas * Prietaisas iSjungtas. « Jlunkite saugiki
B “EIEROEENE S, T + ISjunkite demonstracinj rezimg (3 sek.

+ Aktyvus demonstracinis rezimas. . p

spauskite ,+ / -*).
\Wno Saldvtuvas + Patikrinkite temperatiros valdiklio + Patikrinkite nustatyta temperatdra.
nZ akankgmai nustatyma. + Patikrinkite, ar durys uzdarytos.
éaIFt)as * Durys néra iki galo uzdarytos. + ISvalykite dury tarpiklj kempinéle, sudrékinta
) * Dury tarpiklis néra sandarus. vandenyje su neutraliu plovikliu.

. _ s + Patikrinkite patalpos temperattira.

. I::st?;[i)os eIl el B B e + Nepalikite atidaryty dury ilgiau nei reikia.
Kompresorius B e oemelva dasnai afidaromos « |sitikinkite, kad durys visiskai uzdarytos.
nuolalos veikia. o o B e s * Patikinkie tarpikio bikle i, e reika,

fys nera i g rY10s. iSvalykite kempinéle, sudrékinta vandenyje su
* Dury tarpiklis néra sandarus. . S
neutraliu plovikliu.

* Neprijungtas. * Prijunkite prietaisa.
ApSvietimas + Suveiké saugiklis. + Jjunkite saugiklj.
neveikia. + Sudegé LED. + Susisiekite su techninés prieZidros centru.

* Neveikia apSvietimo mygtukas. + Susisiekite su techninés prieZidros centru.
Per didelé vibracija. * |sitikinkite, kad vyno Saldytuvas stovi lygiai.  + ISlyginkite prietaisa.

+ Barsketi gali dél Saltnesio tekéjimo, tai

Dy sonlly ot * Kiyginkite prietaisa.

I o Viciniy Sienelly Ssipietimo r + I3valykite dulkes nuo ventiliatoriaus.

Per daug triukSmo.  susitraukimo gali sklisti poksteléjimo ir

spragséjimo garsai.
* Vyno Saldytuvas stovi nelygiai.
+ Ventiliatorius nesvarus.

+ Jei triukSmas padidéja, susisiekite su techni-
nés prieziros centru.

Durys netinkamai
uzsidaro.

* Vyno Saldytuvas stovi nelygiai.
+ Durys neteisingai pritvirtintos.
* Tarpiklis neSvarus.

+ ISlyginkite prietaisa.

+ Patikrinkite, ar uzsidaro durys.

+ |Svalykite dury tarpiklj kempinéle, sudrékinta
vandenyje su neutraliu plovikliu.

+ Durys neuzdarytos (signalas trunka 30

Garsinis signalas L + UZdarykite duris.
minuciy).
+ Durys buvo praviros ilgiau nei 30 e . .
Rodomas E3 minugiy. TS

+ Sugedo dury jungiklis su lieZuvéliu.

+ Susisiekite su techninés priezidros centru.

Rodomas E1 ir kas
5 minutes jsijungs

« Temperatira vyno $aldytuvo viduje néra
diapazone nuo -20 °C iki +60 °C
+ Temperatdros jutiklis neveikia arba

+ Patikrinkite, ar nuo Salia esanciy jrenginiy
sklinda Siluma.

garsinis signalas. . + Susisiekite su techninés prieZidros centru.
atjungtas.
* Nuo $alia esanciy jrenginiy sklinda + Patikrinkite, ar nuo Salia esanciy jrenginiy
Siluma. sklinda Siluma.

Rodomas E2 * Aplinkos temperatira netinkama gami- ¢ |sitikinkite, kad gaminys jrengtas vietoje, ku-

nio klimato klasei.
+ Neveikia kompresorius arba ventilia-
torius.

rios aplinkos temperatdra yra tinkama gaminio
klimato klasei.
+ Susisiekite su techninés prieZidiros centru.
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TECHNINE INFORMACIJA

Techniniai duomenys

Techniné informacija pateikta vidinéje
prietaiso puséje esancioje duomeny len-
teléje ir energijos suvartojimo etiketéje.
Energijos suvartojimo etiketés QR kode
pateikiama internetiné nuoroda | ES
EPREL duomeny bazés informacija, su-
sijusig su prietaiso veikimu. Saugokite
energijos suvartojimo etikete kartu su
naudotojo vadovu ir kitais dokumentais,
pateiktais su Siuo jrenginiu.

Si informacija taip pat prieinama EPREL
duomeny bazéje (https://eprel.ec.europa.
eu) jvedus modelio pavadinimg ir gaminio
numerj, kuriuos rasite prietaiso duome-
ny lenteléje. Detalesne informacijg apie
energijos suvartojimo etikete rasite www.
theenergylabel.eu.

Techniné informacija pateikta vidinéje
arba iSorinéje prietaiso puséje esancioje
duomeny lenteléje ir energijos suvartoji-
mo etiketéje.

INFORMACIJATYRIMY INSTITUTAMS

Prietaiso montavimas ir parengimas ,Eco-
Design“ patikrai turi atitikti EN 62552 rei-
kalavimus.

Ventiliacijos reikalavimai, i$émos ma-
tmenys ir maziausi atstumai nuo galinés
dalies nurodomi Sio vartotojo vadovo 6
skyriuje. Jei reikalinga bet kokia tolesné
informacija, jskaitant pakrovimo planus,
kreipkités j prietaiso gamintojg.

APLINKOSAUGOS KLAUSIMAI

Simbolis === ant gaminio ar jo pakuotés
nurodo, kad Sio produkto negalima Salinti
su buitinémis atliekomis.

Prietaisas turéty bati nugabentas j specia-
ly surinkimo punktg, kuriame perdirbamos
elektros ir elektroninés jrangos atliekos.
UZztikrindami tinkama $io produkto pasa-
linimg, padésite iSvengti galimy neigiamy
aplinkos ir Zmoniy sveikatos pasekmiy,
kurias prieSingu atveju galéty sukelti ne-
tinkami Sio produkto atlieky tvarkymo ba-
dai.

Norédami gauti iSsamesnés informacijos
apie Sio produkto perdirbimo metodus,
kreipkités | vietine savivaldybe, buitiniy
atlieky tvarkymo tarnybg ar prekybos vie-
tg, kurioje jsigijote produkta.

Pakavimo medziagos

Medziagos, pazymétos Zenklu yra perdir-
bamos. ;™ Sudékite pakavimo medziagas
j tinkamas perdirbimui surinkimo talpas.
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